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A koszorútlan halottak.
Debreczen, november 2.

Az idén halottak napján nem azokról a 
halottakról kellett volna beszélni, akikhez vi­
rágokat és koszorúba font örökzöldeket vittek 
ki, akik tavaly, harmadéve, vagy tiz év előtt 
befutották földi pályájukat és akiket el,földel­
tek a gyász könnyei, a vallás szertartásai és 
annyi parádé között, amennyit az utánuk ma­
radottak módja megengedett, akiknek sírját 
kővel szögezte be a hála, a megbecsülés és 
akiknek emléke föltárnád Mindenszentek ün­
nepének mécsesei között. Hanem azokról a 
halottakról, akiket szinte közömbösen nyálá­
ból egybe, százakba és ezrekbe a haditudósi- 
tás. Ütközet volt itt, vagy ott, ezt a várost 
elfoglalták, visszavették, elesett itt kétezer, 
ott három, öt vagy tízezer ember. A halottak 
számát mindenik fél a maga részén szépit- 
geti, lealkudja, a másik részen levőket pedig 
túlozza. A halottaknak, igaz, mindegy. A tö­
rökök közül pusztul el több, vagy a szövetsé­
gesek közül: a valóság az, hogy a harcmezőn 
ezrével pusztul az emberélet. Erős, ép, ke­
nyérkereső, családot eltartó ember, ki férj, 
ki sok gyerekes apa, szóval, az emberek leg­
java, akiknek elvesztése legjobban hiányzik a 
munkában, a családban, a nemzetben. És ezek­
nek meg kell öletnie.

A keleti harcmezőn volt igazán halottak 
napja tegnap! Kirk-kilissze előtt hetven ki­
lométernyi hosszú embersor állt, rohant egy­
mással szemben. Az egyik oldalon százhat­
vanezer ember, a másikon talán kétszáznegy­
venezer. Vége van-e már a döntő ütközetnek, 
vagy pedig eltart még napokig? Nem tudni. 
Ahol azonban ilyen óriási hadak állanak egy­
mással szemben, az öldöklésnek, a tömeg­
pusztításnak legújabb, fokozott kegyetlenségü 
szerszámaival, az egyik oldalon a dicsőség­
vágytól, a másikon a nemzet önfentartásának 
érzésétől vakittatva, kergettetve, — óit irtó­
zatos az embermészárlás eredménye, a halóit 
halmok nagysága. Katasztrófák, járványok 
borzalma meg se közelíti ezt a pusztítást, 
amelynek szemlélője és krónikása az európai 
érdeklődést képviselő haditudósító tábor.

Tízezrével véreznek, rothadnak a halot­
tak, akikhez senki se megy virággal, koszo­
rúval, mécsessel, könnyel. Hatottak, akik ma 
még pirosképü, talán jókedvű katonák voltak, 
s akikről holnap talán hirt is alig adhatnak a 
rájuk váróknak. Es mialatt ezek a halottak 
türelmesen várnak arra, hogy végül összeka­
parják őket, gödrökbe hányják, és minden 
gyászpompa nélkül, siratok nélkül, búcsúztas­
sák bl, ez alatt valahol, az egyik, vagy másik 
részen a győzők örömzaja csendül meg; lo­
bogókat lengetnek, fáklyákat visznek és bi­

zonyára lakomát is rendeznek a „fegyverek 
dicsőségére.“

• És halottak napjával még nincs is vége. 
Senki se tudja, senki se tud rá biztosat fe­
lelni, hogy vájjon a tizezerszám heverő halot­
tak még kiket, mennyit fognak maguk után 
hívni. Vájjon az embergyilkolás határa meg­
marad-e ezen a kevésbé civilizált területen, 
vagy pedig berántja az a kulturált nemzete­
ket. és a végkifejlődéskép egész Európa nem 
lesz egyéb, mint az egymás pusztítására, kiir­
tására törő, a harc őrületében mindent fölál­
dozó véres tömeg?

Régen volt ilyen szomorú, ilyen kegyelet- 
télén napja a hatottaknak. Keserű gúnnyal néz 
le a sírfelirat, amely békét kíván a halottak­
nak. Igen, idejutottunk. Az élőknek nem tu­
dunk békét teremtem. Senki és semmi nem 
elég erős erre. Királyok nem akarnak há­
borút, diplomaták megfeszülnek a békeközve- 
titésekben, a gazdasági bajok, a tönkremen­
tek és tönkremenök légiója hangos jajveszé­
keléssel tiltakozik a háború ellen, — és mégis 
háború van, s a békét csak azok élvezik, akik 
már elpusztultak, vagy el fognak pusztulni a 
háborúban. Az egyik megöli a másikat, hogy 
ezt a harmadik végezze ki, — és igy tovább, 
tovább, tízezrekig, százezrekig.

Hát ér valamit a kegyelet, amelyet az 
egész világon az egyes halottaknak megad-
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Hetiál küszöbén*
Irta: KÖNYVES TÓTH KÁLMÁN.

Gyötiyörü szép reggel, vidám, kacér,
Fátyola leng s a föld porába ér.
Házavatásra hív az alkalom,
Derűs mosoly vonul el ajkamon.
Röpít a házhoz városi fogat,
A házigazda szívesen fogad.
Miriden szóba, terem olyan remek,
Sivó homokra alig ösmerek.
Látunk a parkban virágbokrokat.
Á háziasszony rózsa-csokrot ad.
Gyönyör lehet a rövid élet itt.
Hol keserűi szivjóság édesit.

* P. évi október 18-án a debreczeni Andaházy- 
Szilágyi fiurievelő-intézet sestakerti uj házának fel­
avatása alkalmával a felfigyelő bizottsággal együtt 
beiárván az épületet, a pincehelyiségre került a sor. 
A villanylámpa vakító fényénél nem vettem észre a 
lépcsőt s úgy zuhantam alá a mélységbe 11 lépcsőn 
át.' Szerencsére egy kis zuzódás árán szabadultam 
meg a biztos halál torkából. K. T. K-

Intézetünk családias ma már.
Lakóira szebb jövő napja vár:
Karöltve jóság s atyai szigor 
Rózsát növeszt s tövisét eltipor.

Kellemesen suhan itt az idő.
Estére is marad, ki délre jő.
Ebéd előtt ősi szokás szerint 
A háziúr kezével egyszer int:

„Láttak sokat, de még egy elmaradt: 
Borral tele pincém a ház alatt. 
Leszállhatunk üritni egy pohárt 
Ebéd előtt az asszu meg nem art!

Villany sugár fénye lövellt felém.
Hogy ott a lépcső nem is képzelem.
A mélybe ugróm! . . . Jaj, de meredek. 
Rohanva alá, . . . égbe sietek.

Egv pillanat . . . önsúlyom ránt alább, 
Zuhanok én, erőtelep fabáb!
4 nagv esés magával elragad:
Rozzant ladikot zugó forgatag.

Mint vizbefuló, másodperc alatt 
Ködfátyolképen látom múltamat.
Ott áll villany özön háta megett.
Kitől az ember mindig remegett.

Szemgödrében tüzkarika forog.
Kezét felém suhintva vigyorog!
Ajkam rebeg: „Elet! jó éjszakát!
Majd megsirat, ki összezúzva lát!"

Fohászra emelve kitárt kezem.
Egy sziklafalba ütve érezem.
Szívből fakadt imám a sziklafal . . . 
Halál! kacaglak! . . . Kedvre gyújt a dal!

Ma még legyőztelek, te vén koma!
Asztal terítve, vár a lakoma.
Föl a pohárral! igyunk cimborák!
Ürítve gazdánk zamatos borát!

Látom: a vén csont még a küszöbön, 
Tudom, hogy egyszer beleütközöm. 
Most? — Rázva csont kezét kereket old: 
E rém-kaland igy vers thémáia volt.
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nak, ha nincs mód megakadályozni azt, hogy 
at emberek tömegei ily módon, ilyen erőszak­
kal és igazságtalanul váljanak halottakká, 
hollóktól ellepett, siratatlan, koporsóban ha­
lottakká? . .

A politikai helyzet.
Aki csak önmagával vitatkozik. — Bécsi 

véleménvek.
A képviselőház szerdai illése usrv kez­

dődött. mint iumus 4-ike óta számos elődie. 
de folytatásában egészen más kénét nvert. 
Az ellenzék által délben kiadott kommüniké 
ugyan azt inondia. hogy elnök által kiren­
delt karhatalom az egész ellenzéket meg­
akadályozta a képviselőház ülésén való rész­
vételben. Ez a kommüniké azonban nem 
mond igazat, mert a karhatalom csak a Ház 
által törvényesen kitiltott képviselőket tar­
totta vissza és hogv nem mond igazat, an­
nak eleven bizonyítéka volt a mai napon gróf 
Andrássv Gvula. aki ellenzéki létére is né- 
hánvad magával igenis be tudott menni az 
ülésterembe akadálytalanul, sőt ott ki is tudta 
fejteni minden mondanivalóiát.

Erről a mondanivalóról sainos meg kell 
állapítanunk, hogv se sok nem volt se jelen­
tősége nem felelt meg azoknak a várakozá­
soknak. melyeket a közvélemény egvrésze. 
de mindenekelőtt bizonyára maga Andrássv 
ehhez a fellépéshez fűzött. Andrássv Gvula 
gróf sem a kormánypárthoz, sem tulajdon­
képpen az ellenzékhez nem tartozik. Kivé­
teles helvzetben áll a pártok között. Tőle he­
lves gondolat volt bemenni a parlamentbe, 
ha ez a gondolat azzal az igyekezettel páro­
sult volna, hogv föllépésével szolgálatot te­
gyen a béke ügyének, melv ma szerinte is 
az egész nemzet legfontosabb érdeke. De 
Andrássv Gvula gróf nem azért iött be ma 
a parlamentbe, hogv a békének tevven szol 
gálátokat, hanem egyszerűen azért, hogv a 
maga fontosságát kidomborítsa a többség 
előtt és hogy égy kis népszerűséget halász 
szón az ellenzék vizein.

Nem hisszük, hogv bármclv iránvban si­
kerrel iárt volna az igyekezete. Az ellenzé­
ken sokkal több máris a vezér és még sok 
kai többen akarnak vezérek lenni semmint-

A temetőben.
Irta: S. I.

A lobogó gyertyalángok reszketve vilá­
gították meg a temetőt s szinte versenyezni 
látszottak a hold ezüstfehér világával. A fojtó, 
nehéz, gyertyaégéstől származó füst eltom­
pulva remegett a ködös levegőben ... A mil­
lió és millió, halottak tiszteletére és emléke­
zetére meggyujtott gyertya sziporkázó lángja, 
különböző szinti olaj- és villanyfénnyel ve 
gyitve vérvörös világot vetett az égbolt szé 
lein tornyosuló-fekete felhőkre, mig a temető 
utjain járkáló ezernyi embertömeg misztikusan 
színes megvilágításban hullámzott fel és alá.

hogv Andrássv Gvula gróf vezéri aiánlko- 
zása ott visszhangra találna. És ha Andrássv 
akármilyen tnélven le is száll, hogv a szö­
vetkezett ellenzék mezei hadainál megér­
tésre találion. ezek a hadak sohase fognak 
még olvan magasra se emelkedni hogv az 
ő nótáinkat fuió Andrássvban mást lássanak, 
mint az esetleges zsákmány szempontjából 
még egv osztozkodót.

Ami pedig a többséget illeti, hát az kész­
ségesen honorálta Andrássy Gyula gróf in­
telmeit az idén januárban, amikor n nemzet- 
ellenes célokat követő kisebbség letörése vé­
gett appellált a többség férfiasságára, bátor­
ságára és hazafiasságára. Ki van zárva, hogv 
ugvanaz a többség uira honorálja ugyanen­
nek az Andrássvnak intelmeit akkor is. ami­
kor, r-ő most már azt követeli a ko - 
mánvoárttól. hogv kövesse el azt a gyáva­
ságot. azt a meghunvászkodást. mielvtől ja­
nuárban még a hazafias érzés lángoló sza­
vaival eltiltotta őt.

Andrássv Gvula gróf tehát nem aratott 
ma sikert sem azoknál, akik hallgatták, sem 
azoknál, akik még őt sem akarták meghall­
gatni. Ellenben elérte azt. amit bizonyára leg­
kevésbé akart elérni. Elérte azt. hogv Tisza 
István gróf a többség nagy lelkesedése által 
kisérve uira alkalmat nvert a munkapárti 
politika törvényességének és hazafiassága 
nak kifejtésére. És elérte azt. hogv Lukács 
László miniszterelnök a párt szolidaritásá­
nak hangos kifejezései által támogatva ki­
jelentette. hogv a jobboldalon nincs senki, 
aki megfutamodna a kötelesség teljesítése 
elől és hogv a kormány addig fog kelvén 
maradni, amig feladatát megoldotta, illetve 
ameddig ő és pártia azt az ország érdekében 
szükségesnek tartia.

Andrássv Gvula gróf ma nem azért ment 
a parlamentbe, hogv megíkisérelie az ellen­
tétek kiegvenlitését. hanem azért hogv az 
ellenzéknek felkinálkozzék. a többség soraiba 
pedig konkolvt hintsen. Nem látjuk, hogv a 
többség vezéreinek válaszai után még sok 
kai egységesebbnek, lelkesebbnek harckész 
ségében szilárdabbnak, győzelmi öntudatá­
ban biztosabbnak mutatkozott, mint valaha.

Mi láttuk ezt. de Andrássv Gvula gróf 
már nem látta. Mikor Tisza István gróf föl­
kelt. hogv neki válaszoljon, kiment a terem­
ből és elhagyta a Házat. Odébb állt. Buda­
pesten adnak egv szatirikus darabot, mely­

ben szerepel egv öreg gróf és egv fiatal gróf. 
Ezek vitatkoznak és az öreg gróf a vitában 
mindig alul marad. Végre megunia. Fölugrik 
és otthagyja a fiatal grófot igv kiáltván fel: 
„Evvel nem lehet vitatkozni, hiszen ez min­
dig ellentmond az embernek“.

Ki hitte volna, hogv Andrássv Gvula is 
aránylag ilven fiatal korban már ilvem öreg 
gróf lett.

Politische Korresponden buda- 
a legnagyobb, határozottsággal 

m.fcíyált a

A bécsi
pesti leveli? - . ... . v_ .
fordult az.ellenzék részétől uiáhlL... .............
debreczeni mópgyiifésitn jel&nzélfi Vejjjéríér- 
fiak által is hangoztatott agog vjfcf;el%i£melv 
szerint a nemzeti murik akár t nem tiszta vá­
lasztások utján szerezte ttjeg többségét; hogy 
tehát a kormánynak; n'tncsí tóga érre. a ".több­
ségre, mint a nemzet akaratanák kifelezésére 
hivatkozni és támaszkodni. Eltekintve attól, 
mondia a cikk. hogv az ellenzéknek minde­
nekelőtt a saját aitaia előtt való seprést le­
hetne sürgősen figyelmébe ajánlani: ez az 
érve sem nem uj, sem nem alapos. Az ellen­
zék három hónapos obstrukciót tudott indí­
tani a banktörvény ellen, egv álló esztendőt 
áldozott a véderőreform ellepni obstrukcióra. 
azonban 1910. júliusban, tehát közvetlenül a 
választások után még. azoknak friss hatása 
alatt beérte nvolc napi felirati vitával és e 
feltűnően rövid vitában is csak gyengén érin­
tette katasztrofális választási _ vereségének 

kait és nem vádaskodott a választási kor­
rupció jelszavával. Csak most. ilv hosszú idő 
múlva int eszébe elhitetni a választókkal, 
hogv a munkapárt nem tiszta eszközökkel 
érte el győzelmét. Ezt a elkésésétől eltekintve 
nagyon silány érvet azonban nem veszik ko­
molyan sem a választok, sem a mérvadó köz­
vélemény. Üres és hatástalan hangulatkel­
tésnek minősitik azt és mindenki láthatja, 
hogv az ellenzék ahelvett, hogv n közvéle­
mény elfordulásában keresné 1910-iki vere­
ségének valódi okait, legendákkal traktália a 
közönséget. Ez az eljárás a iegiogosabb fel­
háborodást kelti a munkapárt köreiben, ahol 
azt mint a tényekkel ellenkezőt a leghatáro­
zottabban visszautasitiák és elitélik és rá­
mutatnak az ellenzék gvanusitó vádiával 
szemben arra a ténvre is. hogv 1910-ben. 
mint az akkori lapok is bőven megírták, a 
tisztviselőknek igen nagy része az ellenzékre 
szavazott, hogv tehát a kormány és a mun-

pedig halk zsolozsmává tompulva rezgeti a 
légben . . . Mindenütt tompa és mégis érzé­
keny nyugalom honolt.

Az egyik sötéten domborodó sírnál, mely­
nek fehér márványa tompult fehérséggel, mis- 
tikusan csillog a hold és gyertya fényénél, egy 
fekete ruhába öltözött, gyászoló nő imádko­
zik térdenállva.

— Margit!? . . . hallatszik egyszerre egy 
megilletődött, elcsukló férfihang.

Az asszony föláll, kiegyenesíti karcsú ter­
metét s halálosan sáppadt arcára forró, piros 
vérrózsák szöknek.

— Imre . . .suttogja elhaló hangon.
ints wmtnmmmm , A féri] közelebb ltoett az asszonyhoz.

A temető iénycsebb helyein tolomzó tömeget "**«• •*■*» m* k«* * «V forró cső. 
alkotó emberek különféle megjegyzéseket tét- ie„ . „
tek a pazarul diszitett és világított sírokra. , TV^í11"5?1!' v ' Haragszik mé„ cam.
Itt-ott egy-egy halk és hangosabb nevetés is kerdezte könnyben uszo szemekkel,
fölhangzott, de azok is hamarosan elvesztek j A Margit arcát ismét beborította a halálos 
a halkan zsibongó beszélgetésekbe ... Az e!- sappadtsag, szemeiben pedig fájdalmas tűz 
hagyottabb helyeken domboruló, gyérebben 8VUlt föl. 
világított sirhalmokon egyszerű ruházata — Távozzon, távozzon kérem, esedezem, 
asszonyok és emberek siratták kedves halót- hagyjon el , , . rebegte. — Nem igérte-e 
tálkát s küldtek föl halk, forró imát az Ur meg, hogy kerülni fog? Hogy elfeledjük egy 
trónja elé, elveszett kedveseik leikrüdvéért. A mást s nem fogjuk haboigatm többe fajo em- 
fák elsárgult levelei lassan peregtek le a sir- lékeinket? ... 
dombokra, mintha ők is éreznék az emberek ^ Imre, a férfi lecsüggesztette fejét s hatra- 
’áidalmait s vele ontanák könnyeiket az etn lépett,
berek fájó leikével ... A temető hangulata- —- Margit, hat elűz?!? Ismét belekerget
bak komorsága beborította a zokogó emberi végtelen fájdalmamba s a kétségbeesésbe? .., 
lények lelkét, a kődön átsziirödő zsibongás 1 Ismét azt kívánja, hogy mondjak le magaró1,
Van szerencsém értesíteni a mélyen tisztelt kö­
zönséget, hogy a Royat-kávéháztól, amelynek 5 
éveli kcrcsztüi/voltam a másod-főpincére, no­
vember elsején kiléptem s a Hunyadi-u 14. 
számú házban a mai kor igényeinek megfelelően

életadó napsugaramról?! . .. Hát még mindig 
azt hiszi, hogy én vagyok a férje gyilkosa? ... 
Még mindig nem akar nekem hinni, még min­
dig kételkedik ártatlanságomban? . . . Még 
mindig??! Holott már a napnál is fényesebben 
bebizonyítottam, hogy ártatlan vagyok . .
Még akkor sem akar nekem hinni, mikor már 
mindenki tudja, hogy férje öngyilkos lett? . . . 
Midőn már halálának okozója, az. ki a halálba 
kergette, börtönben sínylődik! . .. Margit! . ., 
kiáltotta el-elcsukló hangon a férfi

Margit megremegétt s halkan, párjavesz- 
tett gerle módjára felzokogott. Lelki-szemei 
előtt elvonult kínszenvedésének egész so­
rozata.

Látta amint férjét megtalálta dolgozó 
szobájában —■ holtan. Körülötte mindenütt 
vértócsa s távol tőle a véres revolver, arca az 
irtózatos halálkintól rémesen eltorzulva . 
Kezén a szintén véres kézelő, a gyilkos ujj­
lenyomatával. Hiszen mindenki gyilkosságra 
gondolt . . , Visszaemlékezve látta, hogy mint 
verik bilincsekbe a rendőrök leghívebb imá­
dóját, aszivének minden vércsöppjével imádott 
Körtvélyesi Imrét . .. Visszaemlékezett a tár­
gyalásokra is. Hallotta mint tagadott Imre, 
az ő imádott Imréje s mint hallgatott el ko­
nokul, midőn az ujjlenyomatokról kérdezte az 
elnök. Hallotta, hogyan hirdették ki a halálos 
ítéletet Imrére, az ő Imréjére, amiért — állí­
tólag halálos ellenségét meggyilkolta. Látta, 
hogy mily lemondó szomorú pilantást vetett
czimen november 2-án, szombat este modernül be­
rendezett kávéházamat megnyitottam. Célom, hogy 
a mélyen tisztelt kávéházba járó közönséget előzé­
keny, pontos, tisztán kezelt ételek és italok kiszol­
gálásában részesítsem, o Estédkint kitűnő zenekar. 
Szives támocatást kér BENEDEK MIHÁLY,



kaDárt részéről alkalmazott úgynevezett 
korruot eszközökről jóhiszemű lev szó sem 
lehet. *

Ma osztották szét a közös minisztérium 
plöteriesztéseit, melyekben a közös miniszte­
rek a delegációknak az osztrák magyar mo­
narchia közös kiadásainak és bevételeinek 
1913-ik évi előirányzatát alkotmányos tárgya­
lás végett bemutatják.

Az 1913-ik évi előirányzatnak az az ör­
vendetes karakterisztikuma, hogy semmiféle 
kellemetlen meglepetést nem tartalmaz, ha­
nem azokban a keretekben mozog, melyeket 
a két állam kormányai íixiroztak. a delegá­
ciók pedig alkotmányos módon, megállapítot­
tak a múlt alkalommal.

Az 1913-ik évi előirányzat ehhez képest 
tartalmazza a folytatólagos részleteit azok­
nak a több kiadásoknak, melyeknek megaján­
lását a múlt delegáció szükségesnek tartotta 
as amelyek részben a közös hadsereg fejlesz­
tését részben pedig az uj tábori tüzérségi 
anyag folytatólagos beszerzését célozzak, 
részben pedig a hajóhad kialakításúra szolga ­
ink A hadügyminisztérium beleertve a ten-“érteit is h IHM. «vre 20 millió koro- 
mával többet irányoz elő, mint az 1912-ik év­
ben. A külügyminisztérium korutbem egy mil­
liónyi póthitelt kér, követségi épületek tata­
rozására és berendezésére. _

A költségvetés pénzügyi targvalasa ilyen­
képpen a jövő héten megnyíló delegációnak 
fokozott niunkját adni nem fog. hanem az 
ülésszak jelentőségét áz fogja megadni, hogy 
a nehéz külpolitikai helyzet megvitatására fog
kerülni a közös ügyek tárgyaláséra kiküldött 
bizottságban.

Debrecen a vasutak ellen
A városi Közgyűlés harmadik napja

DEBRECZENI FÜGGETLEN UJSAQ

A TANÍTÓK F1ZETÉSRENDFZÉSE. A
fizetésrendezésre vonatkozó .. tör vén v-avas- 
lat. ameívet a miniszter legközelebb a Kép­
viselő ház elé terjeszt, három fokozatba oszt­
ja az állami tanítóságot és íev b'^nvi^ idő­
közökben biztösitia elomenetuieke A barom
fokozat körülbelül megfelel az al ami tiszt­
viselők XL. X. és IX. rangosztalvanak. A 
nem állami tanítókról is gondoskodott a mi­
niszter e törvényjavaslatban, a mennyibe 
az ő fizetésüket is rendezi állaim hozzaiaru-
lással. azonban természetesen kuonbsevet
tesz az állami és nem allami tanítok kozott.

A szerdán megkezdett közgyűlés 3 na- 
pos tárgyalás után ma este ért véget. A fon­
tos ügyeknek, életbevágó kérdéseknek egész 
serege került a törvényhatósági bizottsági 
tagok elé. A közgyűlés tanácskozásai általá­
ban a nyugodt tárgyalás színvonalán állot­
tak, nem egyszer azonban a szenvedélyesebb 
jelenetek sem hiányoztak.

Különösen a mai, utolsó napi tárgyalás 
nyomán szomorúan kell megállapítani, hogy 
a sokat hangoztatott fejlődési vágy nem na­
gyon volt észrevehető és hogy Debrecen 
közgyűlése sok tekintetben és különösen a 
modern értelemben vett haladás és ezzel a 
város kárára a régi maradisagokról szomo­
rúan nevezetei; maradt közgyűlésekre kezd 
emlékeztetni. Láttuk, hogy nem egy kérdés­
ben a személyes ellentét az ügyek rossz el­
intézését eredményezték. Láttuk, hogy a pol­
gármester egyenesen, sőt tiltakozva s felhá­
borodva utasított vissza indítványokat, sőt 
izgatott azok elutasítása érdekében. Pedig 
azok az indítványok tartalmuk és indít­
ványozójuk személye tekintetében is világo­
san a legjobb akaratnak, igazán szociális és 
gazdasági célt szolgálóak voltak. Fejéi vé­
réire dr. indítványait értjük, amelyekkel a 
nyomasztó élelmiszerdrágaság bajain kivan 
segíteni, a megélhetésen könnyíteni. Az in­
dítványok ellen Kovács József polgármester 
tőle szokatlan hévvel és frisseséggel kipirul­
va és haragosan izgatott, hogy szavazzuk le 
és ugrott fel minden egyes indítvány után, 
pedig ezek az indítványok minden tekintet­
ben helyesek, megfontolásra érdemesek és a 
város lakosságának életét erősen érintőek 
voltak. A leszavaztatás s a polgármester ha­
ragja annál kevésbbé volt indokolt, mert hi­
szen ilyen indítványokkal neki kellene elö-

állani, mert ilyen irányú kezdeményezések­
nek tőle kellene kiindulni.

Ugyanez a harag nyilvánult meg részé­
ről a vasutak hozzájárulása kérdésében is, 
amelyben szakbizottságok,sőt a tanács állás- 
foglalásával szemben is erős oppoziciót, sőt 
ennél is többet fejtett ki. Ma a vasutak je­
lentőségéről beszélni s azok mellett érvelni 
felesegesek. Minden modern gondolkozást!, 
objektiv felfogású ember tisztában van azok 
nagy fontosságával, csak itt. Debrecenben, 
a debreceni közgyűlésen, az ott elhangzott 
vezérszónoklatok mellett és a polgármester 
segítsége kíséretében eshetik az meg, ami 
ma itt megtörtént, hogy ugyanis ahelyett, 
hogy uj vasutak létesítésére örömmel kezet 
nyújtottak volna, személyi vonatkozású vi­
tát provokáltak. A tárgyalást ugyanis az ér­
dekeltségi kérdés között folytatták ahelyett, 
hogy fejtegették volna azt az óriási hasznot, 
hogy Debrecen érdek-környezetébe újabb 
v asu t v onalak kér ül u ek.

A mai, harmadik napos közgyűlésről 
részletes tudósításunk a következő:

Oh. ez ember-

A költségvetés.
A mai közgyűlés a költségvetés tárgya­

lásával kezdődött és pedig Márk Endre in­
dítványára éti block tárgyalják költségve­
tést, illetve csupán a szakbizottságok és ta­
nács észrevételeit vegyék tárgyalás alá.

A világítási vállalat költségvetésénél Fe- 
jér Ferenc dr. indítványozza: foglalkozzék a 
világítási vállalat azzal a kérdéssel, bogy a 
szegény emberek lakásába is vezesse be. in­
gyen a villamos vezetéket s a megfelelő áron 
szolgáltassa az áramot. E dolgot közegész­
ségügyi szempontból igen fontosnak tartja s 
kívánja, hogy a jelentést három hó alatt ad­
ják meg. _ ,

Kovács József polgármester: Szavazzuk
le az indítványt.

A polgármester fölhívása sikerrel is járt, 
a közgyűlés nem fogadta el az indítványt.

A vállalatok költségvetése után a házi­
pénztár költségvetésének általános tárgyalá­
sánál Fejér Ferenc dr. ismét a következő két 
indítványt tette: A piaci, az éleltniszeii draga-

rá Imre, midőn kivezették! 
fölötti pokoli kin volt! ... ,

Hitte, hogy Imre ártatlan es mégis .
Miért hallgatott el mindég, ha az ujdenyoi ti­
tokról volt szó? Mily rettenetes titkot lakait
Cl hAztunSa? Pár nappal az Ítélet végrehaj­
tása eKU egv levelet talált meg elhunyt terje SsSS'Mklíban. Ekv *-*•-{•* 
pár órával, vagy pai perccel * ...

Oh, minden sorara, minden betuiere en
ltkszik >a ,köteIesség kerget a Halálba ina- 
A három hónap, melyet el enségem adott, ma 
ipHrt A fekete golyo halaiba uiuoz ... le,arMüy diadaUal lobogtatta meg a piciny 
papirost kezében! Hogy kutatott tovább.. . • 
S nem hasztalan, félóra mulva_ mar tudta 
gyilkos nevét s a gyilkossag okat. Men 
megundorodott ekkor a halott férje 1....
Legjobb barátja feleseget csábította el s 1
az rajtakapta őket, a botránytól felve amenkai 
Párbajt vívtok. FérjéneKjott a 
Megtalálta*'az ellenség figyelmeztet) evfclct, 
hogy a batáridő lejárt!..: Ekkor mindezt át­
adta az Ügyészségnek.

not) alatt "befejezték a nyomozást, 
Imrét'pedig— fényes elégtételt szolgáltatva 
neki - szabadon bocsátották Oh m, v oromé 
volt ekkor!... Csak az a kézelő ne lett volna...

zét és ő . elutasította! . . . mert a kézelő tit­
kát nem árulta el. ő pedig nem akart abban a 

1 kétségben élni, hogy hátha . . .mégis ... 
Hisz a gyanú oly könnyen születik ... l^dS 
hogy mily nagyon szerette! ... Es hogy meg­
bánta tettét azóta ... _ , A ...Nem is találkozott vele többet, mert ak­
kor megsértette vele, hogy nem fogjak látni 
többé egymást! . . . S Íme . . . Most. midőn 
már mindent tud, a kézelő titkát ts. mert leUi- 
isinerete nem hagyta nyugodni, m g detektí­
vet nem fogadott, ki aztán ügyesen földerítette 
az egészet, most ismét találkozik vele . . . 
Midőn semmi, semmi nem tartja vissza többe 
- jól megérdemelt, a gyermekkor végződés 
óta várt boldogságtól, hue ismét itt van ... 
Könyörög neki! . . . De, hat miért nem akarja 
elfogadni az oly szívesen fölkínált boldog-
ságot? ... 0

_Wat elűz? Nem könyörül rajtam.
szakította félbe gondolatait elcsukló hangon
ll ^Margit ránézett' a megtört férfire. Szivét 
elfogta a fájdalom.

Miért utasítanám el? — kérdezte ontnu- 
e.-ltó - A kézelőért? Hiszen annak titkát 

i már tudom! . . . De hát akkor miért? . . A

a férfi. Vagy ... a világ szájától fel . — leste

senki, senki nem ismer bennünket? Nem dob­
hatom-e én el őseim meghurcolt nevet. . . . . . 
Vagy nem elégelte meg az első lemondás ke­
serveit? Margit!? . . . Kérem, feleljen, hat 
csakugyan elűz? S ezt csakugyan ezért, vagy 
a kézelőért teszi? ...

— Annak a titkát már tudom — mondta 
csöndesen a nő. — ön eltagadta azt előlem 
s inkább kész lett volna meghalni, minthogy 
elárulja. S mindezt miért? Mert nem akarta, 
hogy nővérének tiszta neve elhomálvosuhon 
s nem akarta, liogv becstelen férjemet halnia 
után is becstelenség érje, mondta szemrena- 
nvólag. — S ime. mégis tudom az egész ese­
tet. Férjem halála előtt bosszút akart aljam 
Önön s belopódzott nővére hálószobámba; 
()n észrevette s nem tudom, szóváltás utan-c, 
dulakodni kezdett vele. Eközben fölhasadt 
keze s a vér reátaoadt fériem kézelőiére. Igv 
volt? Láthatja tehát, hogv ez nem ok.

— De hát akkor mi? — fakadt ki a fern. 
— Vagv . . . vagv . . . már nem szeret?!!•

Az asszonv nem birt tovább érzelmeivel. 
Fele keblére hanyatlott s zokogva borult a 

i férfi karjaiba. Alkuk egv hosszú, néma csők- 
ban fort össze. S :i gyertyákból felszálló füst 
mintha óriás szellemmé alakult volna a ködös 
hideg légben, melv áldólag terjeszti fenik föle 
kezeit

ekkor!... Csak az a kézelő ne lett vom ... a terű.■*>» ■ '^olatat. >lát ad erre vala- 
Egy év múlva aztán 1 mit? Ha igen, hát nem lehet rajta segítem?

£dSomorÍ9nmembed nap - megkérte ke
dös, szomorú novemberi nap - m«"“"' ~ ~___ii,.h a:--*:*Fehérneműt, csiphefDggSJSöhBt. nöi blousohat legszebben tisztit
PiMMittza ÍZ. zz. (Lamprcclrt paloía. Bram Mnas-uícza 16. zz.

A remegő gyertyalángok a holddal ver- 
mit. Ha W« *«-*■*“ » halottak bíródat-
Nem mellétünk el innen olyan helvre, hol untban.hol mában. ... _

FEUERSTEIN
mosó intézete Piacz-utoza 63.

Telefon 'szám: Föüzlet 11-67. sz. Fióküzlet 732. sz
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sáv az óriási árak enyhítése érdedben te­
gyen valamit a tanács. A ménesnek iöntartott, 
drága, jó földön baromfitenyésztést létesít­
sen. A tejszegénységen úgy segítsen, hogy tcj- 
csamok utján jó tejet adjon a közönségnek s 
esetleg a bérleti szerződésekben kösse ki, 
hogy minden bérlő tartozzék egy-két tejelő 
tehenet tartani. Ez igen fontos kérdés, ts a 
közönségnek nemcsak a tanács suitoló, de 
hasznos, segítő kezét is éreznie kell néha.

Kovács József polgármester: Adja be 
írásban!

Márk Endre, Thieszen Arthur fölszólalá- 
sa után a közgyűlés elvetette az indítványt.

Az áryaszéki kiadások tételeinél Bárdos 
Géza, hivatkozással arra, hogy Ron csík La­
jos árvaszéki elnökről mindenki tudia, hogy 
kiváló, derék tisztviselő, akit általános szere­
tettel vesz körül a város lakossága, indítvá­
nyozza, hogy 800 korona személyi pótlékot 
adjon a közgyűlés neki. Ugyanígy szólalt föl 
Márk Endre, aki nagy elismeréssel szólt Ron- 
csik Lajos tisztviselői működéséről.

Kovács József polgármester: Nincs ott 
olyan sok dolga, jószerint pihenni ment oda. 
Szavazzuk le az indítványt.

A közgyűlés azonban elfogadta az indít­
ványt és megszavazta a személyes ■pótlékot.

Fejér Ferenc dr. indítványozza, hogy a 
Zenekonzervatórium segélyét töröljék, mert a 
városnak magának is van zenedéje. A köz­
gyűlés azonban meghagyta a segélyt.

Több kisebb tétel után a közgyűlés elfo­
gadta a költségvetést s a pót adót 41 és fél 
százalékban állapította meg.

Póthitelek.
Kimondta a közgyűlés, hogy a vízveze­

téki ellenőrző kutat bekapcsoltál i a csator­
nával a hálózatba, jóváhagyta a víztorony­
ban kávéház és terrasz létesítését és költség- 
vetését, valamint a vízvezetéki hálózat ki- 
terjesztésére vonatkozót is. Elfogadta a köz­
gyűlés ezután többek hozzászólása után 
azt az előterjesztést, hogv a vízvezetéki tor­
nyot vörösrézzel fedik. Megszavazta az erre 
vonatkozó költségvetést s kimondta, hogy ár­
lejtés utján kell a munkát kiadni.

A Háztulajdonosok Egyesületének kéré­
sével kapcsolatban többek hozzászólása után 
kimondta, hogy a csatornabekötési költségek 
biztosítására megkéri a törvényes zálogjogot, 
a számlákat korrigáltatni fogja.

Megadta a területhasználati engedélyt 
a Debreceni Helyivasutnak a közvágóhidi vo­
nalon tervezett fütőház, vágánvzat. kitérő és 
vágányhálózat építésére.

Több gazdasági költségelőirányzat, az 
Arany Bika-szerződés, számadás, alapítólevél 
tudomásulvétele, a Stenczinger-ház lebontá­
sa, a Révész-utca kiszélesítése folvtán telek- 
értékemelkedési járulékok kivetése, jelenté­
sek tudomásulvétele után a vasúti hozzájá­
rulások kérdését tárgyalta a közgyűlés.

A vasúti hozzáiárulások.
Vargha Elemér dr. tanácsnok ismertette 

a debrecen—nagyváradi helyiérdekű vasutak 
kérését, hogy a nagvléta—^székelyhídi vasút 
kiépítéséhez még 50000 korona értékű törzs- 
részvényt jegyezzen, mert a vasút rendkívül 
nagyfontosságu Debrecenre s mert enélkül a 
társaság nem tudná fölépíteni a vasutat. A 
jog- és pénzügyi, valamint a közlekedési bi­
zottság javasolják a hozzájárulást, a tanács 
nem. Újlaki Hugó azt bizonyítgatja, hogy a 
vasút, bár előnyöket teremt, de ezek nem 
érnek föl a hozzájárulás összegével.

Zádor Lajos a hozzájárulás megadása 
mellett szólal föl. Rámutatott a nagv érde­
kekre, amelyek Debrecent e vasúthoz fűzik, 
mert hiszen a Szilágyságot kapcsolná ide. — 
Régi bűnt kell e vasút kiépítésével jóvá 
tenni.

Több hozzászólás után a közgyűlés 39 
szavazattal 18 ellenében a tanács javaslatát 
fogadta el, a hozzájárulást nem adta meg.

A debrecen—miskolci vasút.
A debrecen—hajdúnánási vasút a Mis­

it olcig terjedő meghosszabbításhoz kért 400 
ezer korona hozzájárulást. A szakbizottságok 
és a tanács 300 ezer korona megadását java­
solták.

Révi Nándor dr. hosszasan fejtegeti, hogy 
nincs haszna e vasút építésének. Vasúti szak­
értőkre hivatkozik, hogy adatait azoktól
kapta. „ „ ,, , ,

Márk Endre: Kik azok? Halliuk!
Révi Nándor dr.: Vasúti szakértőktől. 

Majd azt fejtegeti, hogv a Vasúti Forgalmi 
Bank részvénytársaság érdekeltségei alapján 
Debrecent balekként feji meg.

Közbeszólás: Kik azok az érdekeltek? 
Nevezze meg őket! Mutasson reáiuk!

Révi Nándor dr. vonakodik ezt tenni, csak 
annyit mond, hogy azok, akik vasúti igazga­
tóságban vannak benn, mert minden vasút a
Forgalmié. _ _ ,

Végre is hosszas vita után 30 szavazattal 
17 ellenében a közgyűlés a 300000 korona hoz­
zájárulást megszavazta.

A nyírségi vasút.
A tanács javasolja, hogv nviradony- 

nyirbélteki vasút megépítéséhez a kért 150009 
korona helyett 80000 koronával járuljon hoz 
zá Debrecen.

Révi Nándor dr. hevesen kiált föl és csap 
az asztalra:

— Ez már egyenesen zsebvágás!
Juhász Ignác nem szavazza meg, mert 

a város nem bírja e nagy hozzájárulási ősz- 
szegeket

Jászi Viktor dr. nem látja a vasút fontos­
ságának szakértői bizonyítását.

Nyiry Ernő dr. kitűnő érvekkel szól a 
hozzájárulás megadása, a vasút fontossága 
mellett.

Debreczení Jenő is nagv szaktudással 
szintén ilyen értelemben szólal föl s megcá­
folja Révi Nándor dr. állításait.

A tárgyalás folyamán Révi Nándor dr. 
folyton azt hangoztatta, hogy az érdekeltek 
szavazzák meg a hozzájárulásokat.

Erre vonatkozott Szentkirályi Tivadar 
fölszólalása, aki elítélte Révi általánosságban 
való gyanusitgatásait s egyenesen a főispán 
figyelmét hívta föl ez eljárásra.

A közgyűlés még hosszú vita után visz- 
szaadta az ügyet teljesebb előkészítés és meg 
okolás végett a tanácsnak.

Egyéb ügyek.
Gyors egymásutánban folvt le azután az 

ügyek tárgyalása, többek között, hogy a nős 
városi tisztviselőknek hat. a nőtleneknek há­
rom öl fát ad, ölenként 20 korona árban. P. 
Nagy Zoltán részére 1000 korona tandíj se­
gélyt ad. Végül a szolgálati idő beszámítása, 
segélyezés, szabadságidő engedélyezés, nyug­
díjazás iránti kéréseket intézett el és több 
felebbezést utasított el, mire a 3 napos köz­
gyűlést a főispán berekesztette.

IRODALOM
— A Divat és Művészet őszi és téli szá­

ma a folyóiratok rendes terjedelmét és ki­
állítását meglepően felülmúlja. Valóságos di- 
vatmüvészi album, amelynél szebbet, káp­
rázatosabbat még a külföldi divatlapok sem 
produkáltak eddig. Az elegáns. ízléses toa­
lettekben pompázó hölgyeknek valóságos 
széoségkiállitását táriák elénk a ..Divat és 
Művészet“ hasábjai. A tipográfiának remek­
lése ez az iradalmilag is magas színvonalú 
divat revü. melvnek művészi ilusztrációt so­
rába ezúttal színes kének is vannak ékelve. 
A Berkovits Hugó gondos és áldozatkész 
szerkesztésében megjelenő ..Divat és Művé­
szet“ e kivételesen gyönyörű száma 2 kor. 
50 fill. Előfizetési ára egész évre 18. korona, 
fél évre 10 korona. Megrendelhető minden 
könyvkereskedésben vagy a kiadóhivatal 
utján Budapest IV. Váci-u. 7. 

Mi történt az erdőn?
(Gyilkosság, vagy öngyilkosság? — A ván­
dorjó holttest. — Az aoa látománval. — Evv 
névtelen levél. — Agnoszkálás két év múlva.

— Elmosódott nvomok.)
A dcbreczeni csendőrség pár nap óta 

olyan ügyben folytat nyomozást, amelyhez 
nemcsak a nyomok, de az emlékek is rég ki­
mosódtak a krónikák kerékvágásából. Évek 
előtt a fancsikai erdő fái suttogva adtak hirt 
egy akasztott emberről, akiről a halottkémi 
vizsgálat azt állapította meg, hogy halálát 
fulladás okozta. Évek múlva pedig jelentke­
zik egy névtelen levélíró, aki azzal vádolja 
az apát, hogy bűnös fia halálában, melyet le­
het akaratán kívül, de a maga emberi gyarló­
ságában, a düh és az elfogultság hatása alatt 
idézett elő. Aztán az igazságszolgáltatás ne­
vében megjelenik a esendőt1, a kir. ügyész és 
a törvényszéki orvos s a maga lelkiismeretes­
ségével igyekszik felásni a nyomokat. Melye­
ket az idő és az enyészet már régen eltün­
tetett a kutató szemek elő).

A város határában eső Fancsikán gazdál­
kodik évek óta Tóth N. kisbirtokos. Afféle 
pár holdas zsellérföldje van. melvet a maga 
kezemunkájával, verejtékével táplál s igyek­
szik megtalálni ideje gyümölcsét. Ami sok 
küzködéssel, töréssel-zuzással vár. Meg kell 
fognia az eke és a borona végét, hogy kisar­
jadjon az év költségvetése. Minden kézre 
szükség van ilyentájon a háznál. Tóth gazd- 
uram sem tehetett kivételt s egész házanéipe 
talpon volt, amikor a gazdasági munka meg­
kívánta. Úgy mondják a szomszédok — maga 
sem tagadia — hogy kissé indulatos termé­
szettel ruházta fel a sors, amiért gyermekei, 
kiket tisztességgel nevelt, rendre hagyták ott 
a sziiltei házat.

— Bizony — mondja — én is megfogom 
az eke szarvát, gyermekeimből sem nevel­
hettem urakat. Kemény szóval kellett őket do- 
ogra nevelnem.

Ezerkilencszáztizben már csak a legki­
sebb fiit maradt otthon, aki éppen olyan sze- 
retetben és elbánásban részesült mint többi 
testvérei.

— Vagy még gyengébben is lett fogva, 
merthogy kissé gyengefejü volt! — mondja 
az apja.

Nyár volt, a legnagyobb mezei munka 
ideje. Ilyenkor korán nyugszik a gazdaember, 
hogy másnap meg napkelte előtt kész legyen 
a házi munkával, melynek végeztével egész 
idejét a tarlón tölti. A lovakat már reggel két 
órakor megápolják, etetik-itatják, hogy kedv­
vel, erővel vonja az igát.

Tóth is {elköltötte legkisebbik fiát, aki 
még odahaza volt, lássa el az álla/tok körül a 
teendőket, maga visszament a házba, ahol a 
szerszámok körül foglalkozott. Később megint 
benézett az istállóba, és a fiút alva találta. 
Úgy látszik, nem igen tudott életet verni bele, 
mert erélyesebben kezdte rázni, ráncigátni. 
Talán a kezével meg is érintette. Mi történt, 
senki sem tudja. Csak a gazda és a fiú talál­
kozott ott egymással. Annyi azonban bizo­
nyos, hogy akkor reggel látták utoljára a 
háznál. Mert délben hiába keresték, másnap 
reggel pedig, mikor keresésére indultak, a 
iancsikai erdő egyik fájára felakasztva ta 
látták.

Az apja szekérre tette gyermeke holttes­
tét és estefelé behozta a debreczeni közkór­
házba, ahol a halottas kamarában akarta le­
tenni. Ám itt akkor hely nem lévén, visszafor­
dult a ravatalos kocsival s a tetemet a maga 
házában tette koporsóba és vizsgáltatta meg 
halottkém orvossal.

— A halál oka fulladás! — vezették be a 
halálesetekről felvett nyilvántartásba s az 
ügyészség eltemettetéséhez megadta a törvé­
nyes engedélyt.

Ez két év előtt történt. Azóta a fiú hant­
jait belepte a gaz és a feledés, csak néha­
napján esik szó róla a családban, amikor igy

Gyapjú szövetek legifjabb kivitelben 
Gyapjú szövetek legnagyobb választékban
Gyapjú szövetek legolcsóbban

Szigorú szabott 
árak mellett 

szerezhetjük be
WEISZ ADOLF
pisitttinstadSBil, OibnczeD, Rusuth-i 1.
(Első takarékpénztár palotájában./
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táján felkerekednekMindenszentek napja 
halottak emlékei . . .

Azt mondja egy névtelen levél, melyet a 
debreczeni csendőrséghez intézett valaki, hogy 
a halott emléke kisért az események óta az 
apai házban. „Tóth gazdának látomán.vai van- 
‘„A/;" — írják a levélben — „mert hagy nem 
természetes halállal múlt ki a gyerek.'

Aztán le van Írva annak a két év előtti 
éjszakának a története, egészen másként, mint 
én előzőleg ismertettem. Azt állítja a névte­
len vád, hogy az apa, mikor fiát aludva ta­
lálta az istállóban, vasvillát kapott a kezébe 
avval nekiesett a fiának s mikor az előle a 
szabadba menekült, követte és olyat vágott a 
vasvillával a nyakára, hogy menten összeró 
(ivott és meghalt.

Később látta, hogy a fiú nem tér magá 
hoz, kocsira tette, bevitte az erdőbe és ott egy 
fára felakasztotta, azt a látszatot akarván ez 
által kelteni, higyjék, önként vált meg az élet­
től. Itt mint legfontosabb bizonvitékot hozza 
fel a levél írója, hogy a holttestet nem is függő 
helyzetben találták az erdőben, hanem egyik 
oldalra dőlve s a lába is a földet érte.

Természetes, hogy ilyenek hallatára a 
csendőrség nem maradhatott veszteg, jelen­
tette az esetet az ügyészségnek, ahonnan uta­
sítást kapott a leglelkiismeretesebb vizsgálat 
megfejtésére. Nagy titokban fdv a nyomozás 
egészen máig s tegnap megtörtént az elhunyt 
fiú exhumálása is. És pedig negativ eredmény­
nyel. Mert az idő a maga őrlő kezét ráteszi 
mindenre, ami szerves anyagból van s a két 
év előtti történet halottja ma már csak csőn 
'tos koponyájával bámul a merész halandóra, 
aki történetét ki akarja fürkészni . . .

Gyulai Zsiga.

gott menekülő török katonaságot. Ennek egy- 
része, mintegy 1200 ember, hetven tiszt ve­
zetésével Pirje-Poljéba vonult vissza, amely 
a boszniai határ szélén terül el.

A tisztek itt haditanácsot tartottak s mi­
után sem arra nem volt kilátásuk, hogy va­
lamelyik közeli török hadtesttel egyesülhes­
senek, sem arra, hogy magukat valamikep 
keresztülvágják, elhatározták, átlépik az osz­
trák-magyar határt és itt mint semleges te­
rületem, a momarcha védelmébe ajánlják ma­
gukat. A legénység fára'dt, elcsigázott, fel­
szerelése hiányos, muníciója semmi sem volt, 
oktalanság lett volna őket feláldozni. A tiszti­
kar tehát rendbeszedte a századokat, közölte 
velük a tanácskozás eredményét s erőteljes 
menetben, a fellobogott reménység füzével 
szivében, indult a boszniai határ felé, hogy 
megmentse, ami még megmenthető: eleiét 
Az üldözőket a mi bakáink szuronyfala állí­
totta meg.

Boszna-Bródíól Ungvárié.

mi hadnagyunk tolmácsolja. A kapitány pe­
dig tovább adja tiszttársainak. Mintha vil- 
anytités érte volna, ugrik fel a hatalmas szál 
ember s a két szeme ,mint két puskacső, vil­
lámuk át marcona arcán. Mégegyszer meg­
kérdezi:

— Igaz ez?!
Bajtársai megerősítik. Az -ablakhoz lép 

és katonás tűzzel szalutál. Erre a percre úgy 
tetszett: ez egy kárhozatra késztetett — 
Gigász!

(gy. zs.)

A határállomáson a legénység lerakta 
fegyverét, mig a tisztek kardjukat megtart 
va, a helyőrség utján Szerajevóba lettek in 
témáivá. Itt a hadtestparancsnokság úgy ha

Hírek a harctérről
(Feltétlenül megbishatatlan.)

*

Alábbi híreket saját lábjegyzett tudósí­
tónktól kaptuk, aki azoknak hitelességéért, 
minőségéért és tartósságáért ezennel garan­
ciát vállal. Ha azonban netán valaki a hiteles­
ségben kételkednék, jogában áll azokat köz­
jegyzőileg hitelesíttetni. A feladási helyekre 
tessék nagyon vigyázni. Nemtetszőkért a 
pénz visszajár.

Podgorica. Hosszas és heves ostrom mán
tározótt, hogy apróbb csapatokra osztotta, csapátatak'a’bsránai erődöket elfoglalták, 
őket és tisztjeik felügyelete alatt különböző j \ törökök rendetlen futással menekültek, so-

Török meneliölíeh
Qebreczenben

Hét tiszt és kétszáz közember

helyőrségekbe osztatnak be, ahol a háború 
befejeztéig maradnak. így jutott a mai át­
utazó rész, mintegy 200 legénység és 7 tiszt 
Boszna-Bródon át Budapest, majd Debrecen­
be, innen pedig Ungvárra, ahol mindvégig tar­
tózkodni fog. Legidősebb tisztje egy kapitány, 
kitünően beszél franciául s modern, képzett 
katonának látszik.

Társai is jó benyomást tesznek. Ellenben 
a legénység szánalmas képet nyújt. Ami há­
borús alkalommal nem is lenne szembeszö­
kő, ha nem tudnánk, hogy ezek -az -egykedvű, 
éppen nem bátor arcú legények talán nem is 

Az a szimpátia, mely a most folyó Bal-1 húzták ki hüvelyéből kardjukat, hanem vad 
kán-háboruban magyar részről a törökök irammal menekültek, mikor az ellenséges ha- 
iránt megnyilvánul, ma délután pillanatra dakat megpillantottak. Az öltözékük legjo - 
megtestesülést nyert a pályaudvaron,- ahol ban hasonlít a mi rabjaink ruházatához, bar- 
mintegy 200 török katona-menekült vonult na, darocszerű nadrág es kabátot viselnek, a
át 7 tisztjének a 78. gyalogezred egy hadna- melyen keresztbe van atcsatolva iszakj m, a 
at / tisztje,nut a m * .............. 1 melyet harcban hátukon viselnek. A legény­

ség bakkancsban, a tisztek csizmában jár­
nak s ruhájuknak megfelelő fezt viselnek. - 
Európai szent alig nézné őket katonáknak.

gyának és altisztjeinek vezetésével. Négy ko­
csiban foglaltak helyet és Ungvár a célja Ht­
juknak. Pár nap előtt lépték át a boszniai ha­
tárt s a monarcha, mint semleges terület, 
oltalma alá menekültek az egyesült szerb- 
montenegrói hadak elől. Szerajevóban jelent 
keztek, ahonnan Boszna-Bródon át szállítot­
ták keresztül őket. Itt maradnak, amig a koc 
ka eldől s a béke virágzik ki a mai vei es csa­
taterek mezőnyén

Négy óra előtt ért be velük a Budapest­
ről jövő személyvonat s majdnem egy órát 
töltöttek a pályaudvaron, honnan tovább vit­
ték őket rendeltetésük végállomására, Ung- 
vá.ra. itt tartózkodásuk hire gyorsan eljutott 
a városba is, honnan igen sokan mentek ki a 
pályaudvarba és a menekült katonákat do­
hánnyal, ételei!, itallal vendégelték. Lapunk 
munkatársa a következő tudósítást közli a 
menekültek helyzetéről és utjának irányáról.

A oleviei csata után.
Annak idején a haditudósitások beszá­

moltak arról a végzetes összecsapásról, mely 
a szerbek és törökök között Plevjénél ment 
végbe s melyből a török hadsereg megtépáz­
va, súlyos veszteséggel került ki. Ugyan­
akkor a bolgár hadtest Üszkübnél operált 
hasonló szerencsével s a szerbek és monte- 
negróiak benyomultak a szandzsákba, ahol 
ínaguk előtt kergették a tartozékától elvá-

Portrék a kupé ablaka«.
A tiszteknél pár nikkel pénzdarab van, 

ezt gavallérosan vetik oda drága cigaretták 
ellenében. Azt hiszem, ez a baksis, amelyről 
oly sokat hallottunk. Vagy még ennél is ke­
vesebb. Jellemző lelkiállapotukra, hogy éppen 
nem fogják fel tragikusan helyzetüket s a ka­
pitány, aki a legkülönb legény a talpán, az 
egyik kiváncsi urhölgyet megpillantva, oda­
szól a kisérő cs. és kir. hadnagyhoz:

Az a kis lány tetszik nekem?
Nőtlen a kapitány?
Dehogy! A feleségem is utánam jón 

pár nap múlva.
Nálunk azonban ez — áliánsz, 

mondja franciául a török.
Tiszttársai is közbeszólnak s olyan vig 

társalgás fejlődik a közönség és a menekü­
lők között, mintha csak ők nyerték ^ volna 
meg a vesztett üszkübi és plevjei csatákat. -- 
Csak egy hatalmas bajuszy, bikafejü ázsiai 
arc mered komoran maga elé és temetkezik 
a tenyerébe, mintha gúzsba került óriás, vagy 
egy őserdőből kivert bölény volna.

A IVl V1WIV ívnuvnv.. -------------- -
kan a skutari-i tóba estek és ereszen nedve- 
sek lettek. Az ellenség halottainak szama 
óriási. Részünkről egy ember meghalt tüdő­
gyulladásban, egy tiszt pedig a szálkái lan 
künn y eb ben meg sebe sült.

Konstantinápoly. A kirkilisszei ütközet 
' n ág folyton tart és előreláthatólag szomba­

ton délután 6 óra felé ér véget. Seregeink 
nagyszerűen operálnak, maga Herezel pro­
fesszor is megirigyelhetné őket. Az ellenség 
minden támadása visszaverve. Húszezer bol­
gárt elfogtunk és harmincezer halott hagyta 
cl a csatateret. Kénytelenek voltunk egy par 
ezret visszaadni, hogy legyen nékik mivel to­
vább vezetni az ütközetet. Drinápolv teljesen 
nyugodt, tegnapelőtt 20 újabb moziengedélyt 
nyújtottak át a váltnak.

Belgrád. A pristinai ütközetben csapa­
taink oly fényes győzelmet arattak, hogy 
közkívánatra ma újból megismételték. — A 
szerb ágyuk valósággal leberetváltak az el­
lenséget, amely mind egy szálig elpusztult, 
alig maradt irmag belőle. A megmaradt ír- 
magot erős fedezettel a főhadiszállásra vit­
ték, ahol óriási lelkesedés tört ki.

Athén. Északi hadosztályunk Kasszafa- 
rosz tábornok parancsnoksága alatt ma egé­
szen Tamadoch magaslatig nyomult előre és 
ott az Anzágosz-erődök ellen heves támadást 
intézett. Az ellenség rövid ideig tartotta ma­
gát, végül hanyathomlok elrohant és külön­
böző dolgokat hagyott hátra. Csapataink min­
dent bevettek.

Vtanya. Seregeink kitűnő kondícióban 
vannak, a lelkesedés óriási. A legénység 
olyan vakmerőén és vitézül támad, hogy a 
parancsnokok legfelsőbb utasításira kénytele­
nek visszatartani, nehogy felhevűlienek és 
náthát kapjanak. A legutóbb kibocsátott fő­
vezér! napiparancs meghagyja, hogy a nők­
kel, gyermekekkel, sőt magával az ellenseg­
gel is humánusan bánjanak. A golyókat vat­
tába kell burkolni, igy nem fáj olyan erősen.

Cetinje. Nikita fejedelem ma az össze­
gyűlt seregek élén három pofonnal és négy 
hasbarugássat illette Rosszkosztovics tábor­
nokot. mert Tűzi ostrománál futni hagyta a 
törököket és a győzelmet nem aknazta ki.

— Mivel teszed ezt jóvá. te Niemand! —
; szólt reá erélyesen a fejedelem. •

— Ezzel felség! — volt az önérzetes va- 
1 iasZi mire a tábornok hirtelen egv levesmerő 
I kanálnyi patkánymérget vett be és szó nel- 
1 kill meghalt.

Ez derék katona volt. - szolt a tele­
kár érte. Elég lett volnadelem meghatva ----- -----

Valaki azt „Iságdja. hogy a Wk teg-' «V kíw&kanálnyi 
nap nagy győzelmet arattak a bolgárokon. A

‘ V;;> •
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A HÁBORÚ
Fordult a hadiszerencse
Török győzelmek mindenütt

Nagyon is elsietve kongatják meg 1 ö- 
rökország fölött a halálharangot. Temetik, 
mielőtt még meghalt volna s halotti tort ül­
nek, mielőtt eltemették. A játszma még tart 
és a balkáni egyesültek vérvesztesége oly 
nagy, hogy feljajdulnak a sok győzelemtől. 
Károgó varjúnak a török birodalom meseb- 
zett teste fölé elsőnek Sassanov jelentkezett. 
Oroszország békeszerző külügyminisztere, a 
kinek ragacsos ujjaihoz tapad a háború, a 
melynek ő volt a kezdeményezője, tüzbe ve­
zényelvén a Balkán egyik atalányozott feje­
delmét az olasz harctól amúgy is sorvasztott 
török birodalom ellen.

A mai eseményekről a következő táv­
iratok számolnak be:

Konstantinápoly, ncvembei 2.
A Sza’oniki előtt horgonyzó Feth-Bulenl 

török páncélos korvet parancsnoka jelenti:
Éjfél után egy görög torpedónaszád oe- 

oscnt a kikötőbe és két torpedót röpített a 
korvet felé, amely kazánjának felrobbai.ása 
után elsülycdt. A legénység legnagyobb ré­
sze megmenekült.

Konstantinápoly, novembei 2.
A bolgárokat a török csapatok U:le- 

Burgaszból visszaüzték. A veszteségek mind 
két oldalról nagyok, különösen a bolgái 
részről. Az éj folyamán 1800 sebesültet szál­
lítottak el a harctérről.

Konstantinápoly, november 2.
Szorongó várakozással, izgatottan lesi a 

főváros lakossága a harctéri híreket, eg 
nap reggel jó forrásból közölték, hogy Uile- 
Burgasznál és Vizánál a török hadak előre 
nyomultak és a jobb török szárnyon kedve­
zőre fordult a hadiszerencse. Egy ideig a 
bolgárok voltak előnyben a jobb szárnyon, 
de aztán fölülkerekedtek a török hadtestek, 
a balszárnyon pedig határozottan a ■: ök 
seregé volt a siker. Leirhatalan nagy az 
gatottság. Megszámlálhatatlan tömeg Ív lián 
zik a hadügyminisztérium palotája kő. ül. - 
Egyszerre kavarodás támadt. A Jeni Qizetta 
rendkívüli kiadást adott ezzel a rövid táv­
irattal:

A török sereg megkerülte a bolgárokat. 
A lüle-burgaszi és vizái hadtestek egyesit 
tek. Arról nincs jelentés, hogy hol cs..lako­
zott a két haderő.

Bukarest, riovembe: 2.
Ruscsukból tegnap tömegesen jöttek tö­

rökök román területre, akik hiriil korák, 
hogy a bolgárok rettenetes kegyetcnkedése- 
ket követtek el a Ruscsukban lakó törökökül 
Senkit sem kíméltek és nemcsak a nép söp­
redéke, hanem az intelligens elemek is részt 
vettek a mohamedánok üldözésében. Egy

I tanév Iván nevű bolgár gyógyszerész egy 
ruscsuki török csalad hazába tört be többed- 
magával, s a szülőknek és öt gyermeküknek 
orrát-fiiléc levágta.

Paris, novembei 2.
A Havas ügynökség jelenti Kostantina- 

polyból: Nazim basa generálisszimus tegnap, 
elsején délután két órakor a következő táv­
iratot küldte: Hadseregünk jobb szárnya 
tegnap óla északnyugati irányban nyomul 
előre. Mahmud Muk tár basa serege meg­
verte a balgárokat."Számos ágyút, valamint 
muníciót zsákmányolt. Parancsot adtam az 
összes hadtesteknek, hogy Offenzivába men­
jenek át és nyomuljanak előre.

Nazim basának délután háromneg ed 
ötkor feladott másik távirata így szól: Újból 
elfoglaltuk Bonar Iszart. Minden oldaltól kö­
rülzártuk Bonar lszar környékén a boigar 
csaptokat.

Konstantinápoly, novembei 2.
Az összes apók egybehangzóan ái.itják.

5 perc szünet. A hangversenv zongora 
IBACH.

Tagok belépő diiat nem fiezetnek. Napi 
jegyek Hegedűs és Sándor könyvkereske­
désében kaphatók 5. 4. és 2 koronáért. Szö­
vegkönyv a pénztárnál kapható. Következő 
hangversenyek: 1912. november 12-ikén: 
Capet vonósnégyes. Parisból. 1912. decem­
ber 15-én: Jacmes Thibaud hegedűművész 
Párisból. 1913. január 4-ikén: Rosenthal 
Mórit/ zongoraművész (Amerika). 1913. 
március 9-én: Florence Mackbcth énekmii- 
vésznő Londonból.

A Debreceni Filharmónia (zenekedvelő) 
Társaság f. évi október hó 20-án tartott köz­
gyűlésén elhatározta, hogv engedve a léoten- 
nvomon megnyilvánuló közóhainak. a lövő­
ben eltér az eddig követett elbírástól és 
megszünteti a tagok helyeinek sorshúzás ut­
ján való megállapiását. Ezt a következő ér­
tesítéssel közli tagjaival: Midőn ez mclven 
tisztelt tagjaink tudomására hozzuk, kériiík. 
hogv szíveskedjenek Csáthv Ferenc könyv­
kereskedésében beielenteni. hogv a követ- 

jkező 1912—13. hangverseny szezonban mi-
, , . . , . , I Íven helvre tartanak igénvt? Tagsági dii az

hogy a ke.eti hadsereg helyzete Kedvező, es i js„ sorokban 2() K. a többiekben 15 K. E
hogy a bolgárok a törököktől üldóztetve lé-! dijak ellenében az összes haneversenveV lá- 
pésről-lépésrc visszavonulnak. A töiókök togatliatók. Akik a helvre vonatkozó (‘hal- 
döntő csapásra készülnek. jtásukat nem jelentik, azoknak n 15 K-as so-

Katonai körök szerint a csata, melyet Tokban ad helvet az elnökség. 
a bolgárok kikerülni igyekeztek, hacsak elő-! 
re nem látott események nem állnak he, a 
törökökre kedvező lesz. Lehetetlen, hogy a Halálra gázolt urinő

Tragédia a kocsiuton
A debreceni kocsisokkal szemben már 

gyenge a kihágás! bíróság. Átlag minden-

lyarnán ezernyolcszáz sebesültet szállítottak | 
el a harctérről.

Művészet

bolgárok, akik defenzívában tártuk magu­
kat, újból átmeliessenek offenzivába.

A Saba tudósítója a következőket táv- 
iratozza. A bolgárokat . Lüle Burgasiból 
visszaüzték. A veszteségek mindkét oldalon
nagyok, különösen bolgár részről. Az ° fo-1 napra jut öt-hat gyorshajtás s ebből folyólag

5—20 napi fogságra átváltoztatható pénz- 
büntetés. Amelyet mondanunk sem kell, ki 
sem fizet be, hanem a legnagyobb készséggel 
üli ie a birsággal sújtott. Így előrelátható volt 
hogy súlyosabb következményei lesznek a 
kocsisvirtusna'k s majd egy erős bírósági Íté­
let, mely fegyházbüntetés mértékével tudja 
sújtani a könnyelmű hajtőt, fogja csak észre- 
tériteni ezeket a renitens legényeket. Fél­
tünk ettől és joggal! Mert ma délelőtt egy 
életet követelt áldozatul, a kocsisok vakme­
rősége. Egy szegény özvegy asszony ma­
radt véres tagokkal az utca közepén, ahol ép­
pen akkor hajtott veszett vágtatásban egy 
két lovas bérkocsi s lovainak patái eltapos­
ták a szerencsétlen teremtést.

Braumtüdter Mária debreceni lakosnő a 
déli órák felé a Batthyány-utcából a Varga­
utcába igyekezett. E végből a kocsiuton kel­
lett keresztülmennie, melyet a Szent Anna- 
utca vág keresztül. Itt éppen akkor hajtott 
szélvész vágtában kocsijával Wagner Ferenc 
hajtókocsis, akinek jármüve elé két erős ló 
volt befogva. Úgy mondják a szemtanuk: 
Sarkadi Istvánná és Wiener Zoltán, a deb­
receni Messenger boj-vállalat alkalmazottja, 
hogy a kocsis még idején észrevette az átha­
ladó öreg asszonyt, akit állítólag hangos kiál­
tással figyelmeztett is. Ám a lovak olyan 
iramban voltak, hogy azokat megállítani 
nem lehetett. Úgy, hogy a szerencsétlen öreg 
asszonyt a rúd elütötte, felborult s a kocsi

A HANGVERSENYÉVAD MEGNYITÁSA.
A debreceni Zenekedvelők Köre 1912. 

évi november hó 6-án. szerdán este 8 óra­
kor a Bika szálló dísztermében tartia I-ső 
hangversenyét. Közreműködnek: Vágó—Lé- 
nánt Qita én elemű vésznő és Stefániái Imre 
zongoraművész. Műsor:

1. Bach-Busini: Chacocmie. Stefániái 
Imre.

2. Régi magvar dalok: tiálvarabok 
éneke. El. hal. gyöngyvirág. Reinitz Béla: 
Utolsó mosolv. Lelkek a pánvván. Egyedül 
a tengerrel. Dienzl Oszkár: Liliomszál. Vá- 
gó-Lénárt Gita.

3. Chopin: Mazurka Fiss moll. Chooin- 
Godowszkv: Etude E dur (balkézre) és F 
dur. Chopin: Polonaise Fiss moll. Stefániái 
Imre.

4. Hugó Wolf: Elfenlied. Edward Grieg: 
Die Hütte. Unter Rosen. Ó Bretaene-i dal: 
Dimanche á Taube. Alex. Georges: Hvmne 
á la Riviére. Hvmne au soleil. Vágó—Lénárt 
Gita.

5. Bortkievitz Sergei: Etude Des dur 
és Ciss moll. Claude Debussy: Jeu d‘ eau. 
Liszt: Valse ccaorice. Lucia fantázia. Ste­
fánia Imre.

A zongorakiséretet Dienzl Oszkár látia 
el. Kezdete pontban 8 órakor. Előadás alatt 
az altok zárva maradnak. A 8-ik szám után

és Társa illat termei 55.
Őszi és téli újdonságok

HUNGÁRIA kávéház mellett.
női felöt‘ökben. Divat bundák, plüseh és szőrme kabátok leány- és nyerünk 
elöltük, boák muftok Costümök, pongyolák, színházi és esti köpenyek divatszHuliben.

83 Csipke-, selyem- és szövetblonsok, divatos kötőt ok dús választéka a legolcsóbb szabott árak mellett. £>g
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kerekei áthaladtak a testén. Nemcsak bor-1 

zalrnas üést kapott, de súlyos külső és belső 
sérüléseket is szenvedett s a körülötte állók 
azt hitték, menten szörnyet halt. A mentők 
azonban konstatálták, hogy él és beszállí­
tották a közkórházba. Itt azonban a délután 
folyamán, anélkül, hogy magához tért volna, 
belehalt sérüléseibe.

A rendőrség a kocsist elfogta és letar­
tóztatta. Azzal védekezik, hogy még idején 
figyelmeztette az elhunytat, aki azonban sü­
ket volt, igy a katasztrófa előidézésének 
közvetlen oka eme fogyatkozásában kere­
sendő. Ami azonban akkor sem szolgálhat 
kifogásul,ha valóban igaz lenne is, mert egy 
négyfelé nyitó utón semmi esetre sem sza­
bad oly iramban hajtani, hogy minden pilla­
natban meg ne fékezhesse lovait, aki a bakon 
ül a rendőrség különben még nincs abban a 
helyzetben, hogy a vizsgálat anyagát átte­
kintse, igy ez a védekezés is csak fenntartás­
sal állhat meg, amiért Wagner Ferenc aligha 
kerüli el az előzetes vizsgálati fogságot, me­
lyet részére az ügyészség el fog rendelni. ^

A tragikus haláleset egy művésznőt Bal­
jós Irmát, a kassai színtársulat énekesnőjét 
sújtotta gyászszal, akinek az elhunyt anno 
édesanyja volt. A rendőrség táviratilag tu­
datta vele a szomorú hirt.

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

Színház
HETI MŰSOR:

VASÁRNAP: Délután Limonádé ezredes, ene- 
kés vígjáték. (Mérsékelt helvarakkal.) 

VASÁRNAP: Este Szinészver. operett. Új­
donság. (Kisbérlet.)

HÉTFŐ: Szinészver, operett. A) beriet. ^ 
KEDD: Gyurkovics lányok, vígjáték. layer 

Margit felléptével. (B bérlet)
SZERDA: Délután Rang es mod. színmű

Ifjúsági előadás. ,
SZERDA: Este Szinészver, operett. — tv

CSÜTÖRTÖK: Szerelem gyermeke, színmű.
Péntek': Szinészver, operett. (B bérlet.) 
SZOMBAT: Rómeó és Julia, drama.

VASÁRNAP: Délután Tolonc, vígjáték.
"(Mérsékelt helyárakkal.)_

VASÁRNAP: Este Ár gyű es Tündér Ilona, 
néprege. Uj betanulással. (Kisbériét.)

Szerelem gyermeke
Színmű 4 felvonásban. Irta Henry Butád 

le. Fordította Ábrányi Emil. tloszC)l ti</ ( V 
debreceni színházban 1912. november í-cn.

A Szerelem gyermeke sok na a von érde­
kes problémát ölel fel. Röviden e"v szerel­
mes vén asszonynak a küzdelme a darab 
egy politikai sadatánnal. akivel a testi nezust 
már tizenhét év óta tartia fenn. de a szelle­
mi nexusnek annvi. amennyit Rantz az első 
felvonás egv aprólékosra a gyónd ol gozott 
jelenetében az asszonv szemébe vág: buta 
asszony vagv! Ezen a butaságon vérzik az­
tán el ez a hisztérikus figura: Rantz szakit az 
asszonvnval. És következetesen szakit, eros- 
sen. legalább igv tesz. mert az asszonyt ki- 
dobatia a lakásából. És a mo­
ralisták: megielenik a fin. akit ha most. ebbe 
a jelenetben látnánk először, a következőket 
gondolnának. Ez 22 éves kölvök a legna­
gyobb gazember a világon. Mert. elvégre 
már striciket látunk, de hoev valaki az anvui 
nak szerezze vissza a szeretőiét aki kirúg­
ta ez kissé sok. Olvan sok. hoev meg se er- 
tenők. ha nem láttuk volna ezt a fiút előbb is. 
ha nem láttuk volna, hogy ez a fm müven 
megdöbbentően naw mértékben szereti ez 
a vén biretenikát. ÉN itt a legnagyobb a da­
rab. itt van. amiért ió és ui a darab.

Egv fiú. aki bukással fenyegeti meg az 
anvia szeretőiét és zsarol szerelmet — az 
anviának. ez az. ami ui. Mert nem az a 
liogv feleségül vegve Rantz Luine-t. hanem 
az liogv visszamenten hozzá. Egv ti", a sze­
relem gyermeke, akiben maga sem tudva 
müven vér kering, aki létrejött mert szere 
lem van a világon, csak ez lehet a más sze­
relméért a legbecsületesebb a leeszim" ‘ti 
kusabb gazember. ,

Ahogv ezt a darabot előadták, ha na­
gyon udvarias a kan ék lenni, azt n l,n"
hogy Bérczv Ernő. a szerelem ^érméké 
annyira ió volt. hogv valahogy mellet e tet­
szett nem lónak az előadás. Berczv olv sok 
finomsággal látszott, egyébként m race na­
gyon érdekesen megírt a'akiabol olv sok szc
net hozott ki. hogv m-D......ét b; e •
Maurice szerepében éon ugv gvonvorkod- 
tün-k benne az anviát szerető fiúban, mint a

Falusai Istvánnak is. A többi főszerepeket 
Kassav Károly. M. Tordai Erzsi - Lévai r. 
Pál. Szabó Civula stb. iátszák.

Argvll királyfi. Szigligeti tündér regéié 
kerül legközelebb színre. Gvöiigvnssi a szín­
ház főfestőie nagyban dolgozik e látványos 
színmű díszleteinek rendbe ho™- ''U-

Vasárnap délután 3 órakor mérsékelt 
árakkal a ..Limonádé ezredes“ kerül színre, 
melv a múlt hónán nkh ’ivuLrai kopott a lcßf- 
nagvobb sikert ért cL , .

Gverünk a ..PokoV-ba! Pontban U) órai 
kezdettel elsőrendű előadás. Reggelig nvit- 
va. Telefon 9—78.

hogv csodáltuk csodá latosan üde.
lét Vaida Ilonkával (Rantz bánva) es csak 
ennél a meghatóan szén ielenefnel ereztük, 
azt. hogv Bérczv nincsen egyedid. Ez a Pa­
tai nagv talentuma színész dominálta az 
egész estét. G v ön v ők ödteltőert csengve 
hanták M Abráuvi Emil "V*™ “

Harctéri tudósítók
... Aktuális esetek. —

Ha valahol, a föld bármely tálán háború 
üt ki, a legifjabb nagyhatalom: a saito is leg­
ott mozgósít, kik üld vén harctéri tudósítóit 
Lméretes, hogv ebben a tekintetben az angol 
sajtó jóval megelőzte a többi nemzetek saj­
tóit, amelyek csak később követhettek pe d«- 
iáf az 1870—7l-iki francia-porosz háború 
ideién'is a hírszolgálat az angol saito Kezé­
ben volt, amely társadalmi összeköttetései 
és fe.iletteb szervezete révén még a nemet hau- 
vezetőség részéről is előnyben részesült min­
den más nemzetiségű sajtó képviselőivel
szemben.

Azóta természetesen nagyot fordult _ a 
világ sora s ma már a legtöbb európai sajrn 
tudósítói megjelennek a háború színhelyén. 
A harctéri tudósitó szerepe bizonv nemcsak 
fáradságos és felelősséggel teljes, hanem a 
legnagyobb mértékben veszedelmes is, s na 
a számuk nem is tetemes, veszteségük ennek 
arányában annál nagyobb. A szedani ütkö­
zetben esett el lord Pemberton angol harc­
téri tudósitó, négy évvel késoeb Schmult né­
niét kapitány, a „Deutsche Ostseezeitung 

• „ n tudósítóját a karlisták, mint kernet, haditól- 
f1,. " a-ii‘ i vénvszék elé állították és agyonlőttek nona, 
baios idill-! ■ ál.,-, rvionrrfPintsp n katolikus hitre at­

héniét harctéri tudósító önként vetett vógcf 
életének a német hadvezetőség részeml onn 
zetén esett sértés miatt. U.vabb időben is, _ az

ez nem ott van nogv icuciu.«. ------ : angol-bur háború és legutóbb a japan-orosz
kai és lehetetlen hangokkal iátszon bar ez is hadjárat idején is a hirWudos'tok nen eg>- 

i hí ni-/la vö t Liane, helvenkent

va hallgatja . . . Kemenv Latos atszotta Rau 
test de féreértve a darab exot.uk- ■ Mert 
ez nem ott van hogv lehetetlen mozdulatok-

hogy éíetét megmentse, a katolikus hitre át­
tért. Howard Hűbériét, a „Times tudósítóját 
az omdurmani ütközetben golyó ölte ine„, 
hasonló sors érte Moore amerikai laptudon- 
tót, akit épen abban a pillanatban terítettbe 
egv golyó, amikor Konstantinápolv elfogi i-'CSZ CSlct. Gvmn" - -'' 1 . , CSX KülyU, cimnxvi 1,11 , .

ingzik az Ábrányi Emil magvar n vei ve ls j, ásűró, fénvképfölvételeket készített Hoff 
premier sovánv publikuma lieVevzetet fon - t harctéri tudósító ónként vetett *éi,eUI vinivi Izmi- . , .1____I5.J« -ácvórnl ml r-

h=,v=»é„, I önfeláldozásuknak t.
igen ió volt. de általában más.vártunk Liane j rettenthetetlen bátorságuknak, 
megformálásából. Kedves szi" jelenség j Hogy mennyire elszántnak és 'eleménws-
báios természetességgel Vámos (őzike (Ali-, . ke„ ienniök, példa erre az angol Reutcr-
ne) és szeretnénk már ew nagvobb szeren-; ügynökség tudósítójának esete, arnelyr )i 
be!, debütálva látni. Apróságokban ml pro-, ^ ,(Z angol jap0k is megemlékeztek 
dukáltak lévai Farkas. Tordai Erzsi. Szabó. Az angol újságíró mindenáron lru 
C ul a a kntváia látszott a második felvo- ba akart eljutni s e végből minden *ovet
VJVUIM. tv ía j __ wJ/Lmilnítn elnásban kitünően, mert nem vak'-mtotta 
magát egvszer sem. 1

Amikor ezt a sablonos formulát leírtam, 
először ugv hangzott a vege hogv Bataü e 
nak ezt a darabiát ekkor meg ekkor mutatta 
be a debreceni színház, de mém- 
kellett irni. hogv eloszor adtak- M •
történt az a furcsaság, hogv ,/lvrLimkban ben az édesen lehetetlen szulovarosimkbam 
ezen a bemutató előadáson nem m - ’ I , 
Bataille-nalk ezt az exotikus v miu _ 
rabiát. Ellenben bemutattak va ‘ , tU. S/7._félig meddig emlékeztet bennünket a bze
relem gyermekére, de valami saiatsagos ke^
Ä^vÄ«|S:A tisztelet ott vök 

ho/v

csövek alól kivillog, kunoka/.k es kmoai a 
nem neki való miliőből: itt vajvok A ba- 
mulat meg ott. hogy hogy leli.et t^ ilven^a^ 
rabból egv nagv lukét es es sze: . . 
hosszú nagy ásitást csinálni-és miért 
nészek csinálják ezt í

5t az angol lapok is megeiiiie^yi^.
Az angol újságíró mindenáron 1 ripohsz- 

ba akart eljutni s e végből minden Aovei 
megmozgatott, hogy valamelyik olasz csa­
patszállító hajón helyet kaphasson. A anlo 
levele volt Aubry tengernagyhoz. es Caneva 
tábornokhoz s igv méltán remélhette, hog y 

Hiúsági előadás e héten szerdán, nov., mjnden aitó megnyílik előtte. Ámde keserű 
6-án a szokásos ifiusáei előadás 'esz meg-; esa|ódás érte. Caneva tábornok rendkívül sz.- 
tartva. színre kerül. Rang es Mod bzigethv , fogadta az újságírót es biztosította ot
I óz séftől igaz rokonérzéséről, amelyet az angol sajo

tóra. a társulat énekes művészéi nacv , r .es <. ■ g expedícióhoz való csat-
bicióval készülnek a premiert e. z oneie . m ^ nem engedheti meg. Kétségbcesc- 
Kassav Károlv rendezi, melv egyik luz is uik szegény feie, liogv kinéztéka az előadás sikerének. BarbéW Lili .ked- seben a/tysem^uélía s*egny 
veit szubrett primadonnánknak c: y kuano o dúl. , g öbc|, ves,tegel egy ro-
szerepnel gazdagodik műsora. Fenyes sze nogy a ------------ ---  ---------- -
repe lesz H

y'se r f f iz^ e’I el n ek! i !e i n'' k ü I ö í üi e ii zogl gőzhajó, mnelynek hogyan, h^yaniem

kiváló bór- és 
lithiumos

^ gyógyforrás
ét Hólyaabai-iknál, köszvénynét, ezukerbetegeágnét. vSrhsuynél, 

test ó* lélegzési szervek hurutjainál kitűnő hatású, larmtozit» nmnin
° „$Bler«-Lltx>cii S*Jvstorforrii-TÍllal«l í

Öaehetó toirdni|r«iliei«»k»d«ieti>» SCHULTES ÁGOST Bud*pc»t, V. Rudoll-nkj-ut 1. J
4a g^i^fisrtdrakban. ----------- — in—r'"" 1 r,*JI *

•/* ->• < ;v'Wm
I m
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LEGÚJABBvalahogy sikerült kijátszani az olasz kormány 
szigorú rendszabályait. Az angol újságíró
legott Salernoba utazott és kibérelte a gőzöst ___
El is indulhatott ttokban és most már remél-j , ,
hette, hogy akadály nélkül érkezik Triponsz Fiipli tfiiAVAIlllldOSltäS 
ba. De még a kikötőből sem jutott ki. a varos- (Eljlvll tvlvlVIl lUUWfllitto
ban már hire kelt, hogy most indult el a*elsőw ____ _____ ____
szállitóhajó Tripoliszba; az egész lakosság 
megjeint a parton és hangos örömujjongás­
sal üdvözölte a távozó hajót. Szirakuzaból 
táviratozott lapjának a tudósító, hogy noha 
nála van az Aubry tengernagv címére szóló 
ajánlólevél, mégis attól tart, liogv a cirkáló 
olasz hadihajók visszakergetik rozoga hajó­
ját, mielőtt a levelet kézbesítette. Ide tartozik 
még Luigi Barzini, a hires világjáró olasz 
újságíró „hőstette“, hogy „ezer akadályon és 
veszélyen“ keresztül sikerült lapiának, a mi­
lánói „Corriere della Será“-nak Tripolisz e - 
foglalásáról tízezer szavas távirati jelentés­
ben beszámolnia egv olyan kábelen, amely 
még a törökök kezében volt.

szánt adományokat megbízott növendékeinek 
könyvecskéjébe beírva nekik átadni szíves­
kedjék.

Debrecen, 1912. nov. 2.
Dr. LENCZ GÉZA.

APRÓ ESETEK
A bíróságnál. —- A nagybácsi. — A szoba­

leányok. — A törzstisztek fála.
I.

A büntető járásbíróság előtt tárgyaltak egy be­
csületsértést port. Két asszony civakodott egymással 
s az egyik mindennek lehordta a másikat. A bíró előbb 
a vádlottat hallgatta ki. Az asszony nagy bőbeszédű­
séggel kezdett beszélni az ellenfele férjéről:

—Kérem nagyságos biró ur, ha tcccenék tudni, 
hogy az milyen goromba ember! Mindennap elveri a 
gyerekeit és az enyéimet is a múltkor úgy össze­
szidta . . .

A biró ingerülten közbevágott:
— Ez nem tartozik rám!
Az asszony azonban rendületlenül folytatta:
— De a múltkor még a biró úrról is azt mondta, 

hogy . . .
A bírót azonban még ez sem izgatta. Nyugodtan 

szólt:
— Ez meg nem tartozik magára!

II.
Egy aranyifju véletlenül épen nem volt bővében 

az — aranynak. A nagybátyjához fordult, akit már 
több ízben megpumpolt. Hogy a pumpolás sikerüljön, 
hosszasan és színesen vázolta nyomorúságos helyze­
tét. A levelet igy fejezte be:

— Halálos beteg vagyok, de még annyi pénzem 
sincs, hogy Charont majd kifizethessem, ha a más 
világra átszállít.

Két nap múlva pénz helyett — levél érkezeti. A 
nagybácsi irta:

— Kedves öcsém, tudod, hogy mennyire szeretlek. 
Epen ezért egy obolust sem adok neked. Maradj in­
kább itt!

III.
A számtanórán a tanár ur megkérdezte az egyik 

növendékét:
— Mondd csak fiam, ha egy szobaleány két óra 

alatt takarít ki egy szobát, akkor két szobaleánynak 
mennyi időre lesz szüksége ehhez a munkáhozó

A fiú habozás nélkül felelt:
— Három!
A tanár a fejét csóválta:
— Fiam, hát hogy mondhatsz ilyet? Hát ketten 

csak hamarabb elvégzik a munkát?
— Igen ám — felelt a fiú, — csakhogy ha ketten 

vannak, akkor pletykáznak közben!
IV.

A balkáni háborúnak is meg lesz nemsokára az 
anekdota-irodalma. Egy-két tréfásabb eset máris 
szájról-száji a kering.

így például azt beszélik, hogy Fcrdinánd bolgár 
ki'-ály Kirk-kilissze bevétele után szemlét tartott a 
győztes hadsereg felett. Egy fiatal tiszten akadt meg 
a szeme.

— ön kapitány? — kérdezte tőle.
A fiatal és tulambiciózus tiszt két kézzel kapott 

az alkalmon és sietve felelt:
—• Még nem felség, de abból a fából vagyok, 

amelyikből a törzstiszteket faragják!
A király előbb elképedt, azután hűvösen válaszolt:
— Nagyon helyes! fis ha majd fából faragott ka­

pitányokra lesz szükségem, akkor önre fogok gon­
deln! I

Becs, november 2.
A Reichspost levelezője táviratozza: l’er- 

dica, Beltoja, Trust községeknél, a Pojana 
síkságon a montenegróiak teljes vereséget 
szenvedtek. A törökök előtt az egész tér újra 
szabad.

Kostantinápoly, november 2.
Vizánál a törökök négy bolgár hadosz­

tályt elpusztítottak.
Kostantinápoly, november 2.

Komoly katonai körökből közük: Kirk- 
Kilissét a közeli órákban visszafoglalják a 
törökök. A bolgárok óriási veszteségeket 
szenvedtek.

Kostantinápoly, november 2.
A Sába értesülése szerint a török sneg 

Kirk-kilisse felé közeledik. Több ezer bolgár 
ratonát ejtett foglyul és 8 ágyút zsákmá­
nyolt.

Bukarest, november 2. 
Nem török forrásból jelentik: A törökök 

sikeresen harcolnak. És ugyancsak megerő­
sítik az ilyen híreket a főhadiszállásról érke­
zett jelentések, amelyek szerint a bolgárokat 
megverték.

HÍREK
*

KÉRELEM
v a nemes város nagy­

érdemű közönségéhez

Ősi kollégiumunk nevében és az igazga­
tóság megbízásából növendékeink a folyó év 
nov. hó 6. és a következő nanfain hagyomá­
nyos gyakorlat szerint fölkeresik házról-ház- 
ra városunk minden rangú és rendű igen tisz­
telt lakosait, avégböf, hogy szeretetadomá- 
nyokat kérjenek és gyűjtsenek több százados 
múltú kollégiumunk anyagi felsegélésére és 
azon nevelési, oktatási és művelődési célok 
elérésének előmozdítására, amelyeknek szű- 
netlenül való szolgálatában ez a mi kollégiu­
munk sikeresen munkálkodott a múltban és 
buzgón működik a jelenben is.

Teljes bizalommal kérjük azért a nemes 
város igen tisztelt közönségét, hogy áldozatát 
e szent célra meghozni és u kollégium javára

— Istentisztelet. Az ágostai hitvallású 
evangélikus templomban vasárnap d. e. 10 
órakor Maternv Latos főesperes vészi az 
istentiszteletet.

— Káro!v Ferenc József — örnatrv. A
hivatalos lap mai száma közli, hoev a királv 
Károly Ferencz József főherceg 7. számú 
dragonyösezrcdbeli századost a 39. számú 
gyalogezredhez őrnagyévá nevezte ki.

— Ui v. b. t. t. Fővárosi tudósítónk je­
lenti: A kiráv Láncv Leót a ma"--r pénzvi­
lág eevik legnagyobb kitűnőségét valóságos 
belső titkos tanácsosává nevezte ki.

Hitelesítő közgyűlés. Debrecen város 
törvényhatósági bizottsága október havi há­
romnapos rendes közgyűlése K cőkönvvé- 
nek hitelesítésére a hitelesítő kö-zovülés Do­
ni ah id v Elemér főispán e hó 4-ikére. hétfőn 
délután 5 órára tűzte ki.

— Házasság. Scheer Iltis debrermi Ur- 
leánv e hó 10-én fél egv órakor rí ósá­
got Mauser Linót budapesti lakossal, a Deák 
Fcrenc-utcai izraelita templomban

— Ui árvaszéki ülnök. Domahidv Ele­
mér főispán a mai kö/nvur'--•> i----+otte. 
hoev Hegedűs István dr. aliegvzőt Debrecen 
város árvaszékéhez törvény adta ingánál 
fogva tiszteletbeli árvaszéki ülnökké nevezte 
ki. A nagvtehetségű, köztiszteletben álló am­
biciózus tisztviselő kitüntetése álalános örö­
met keltett, mert az érdemes tisztviselőt ért. 
Az ui elnök azonnal letette az esküt is. amelv 
után tisztviselő társai s felebbvalói is mele­
gen üdvözölték.

— Népművészeti kiállítás. Mezőkövesd­
ről a „Mezőkövesdi Háziipari Szövetkezet“ 
népművészeti, hímző remekeket állitt ki ma 
és holnap (nov. 3. és 4-én) Debrecenben az 
Ipartestületi Simonffv-utcai dísztermében, 
mcv díjtalanul tekinti-' •-"‘la Ofen
sége magas látogatásával, részben terjesz­
tésével. részben nagv megrendeléseivel a 
ma Ivó népművészetet. Most. akik ilv hím­
zésekben akarnak gyönyörködni, vagv akik 
ilv remek darabokhoz szeretnének iutni. 
melvnek eredetiségét, forma- és szinbeli 
változatainak hűségét a kiállító szövetkezet 
garantálja, föltétlenül tekintsék meg a kiállí­
tást. A kiállításon Vámos Gásnárné. mii ve­
zet őnő képviseli a szövetkezetei, ki fel van
hatalmazva eladásra és megrendelések el­
fogadására. Megiegevzni óhaitiuk hogy az 
árak olv mérsékeltek, hogv 6—10 koronáért 
már szén és nagyobb, értékes darab vásá­
rol in tó 

I Az ön gyermeke nevet
ha egészséges ; használja ezért a bőrápolására a legjobbat csakis a szá­
mos orvos és szülésznő által ajánlott „Babymira-créme" gyermek- 
kenbesöt, mely azonnal fájdalomcsillapitólag hat a kivörösödött, nedves, 
feldörzsölt és feltört bőrnél, mindenféle bőrkiütésnél és ótvarnál. Felnőt­
tek is kitűnő eredménnyel használhatják bőrkiüté­
seknél. feltöredezett bőr, kézdurvulás és lábizzadás 
ellen. Vigyázzon minden doboznál a «Babymira-créme» 
névre és utánzatokat utasítson vissza. Kapható min­
den gyógyszertárban, dobozonként 60 fillérért vagy 
magánál a készítőnél Brodjovin B. «Zrínyidhez 
címzett gyógyszertárában Zágrábban.
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— Dr. Brunner Laios orvos november! — A ..Pokol sikere“. Stílszerűen, való-
1. óta Hatvan-utca 1. szám első kanu alatt az ban Pökeli sikerrel nyitotta meg tsírnan sze- 

— i „z. na „Pokol“ mulató Szorongásig mee-Egvháztér ui palotájában I-ső emeleten lakik 
— A szezon első koncertie. Méltán 

tarthat a legnagyobb érdeklődésre számot 
hírneves zeneiskolánknak a P. Nagv Zoltán 
igazgatása alatt álló zenekonzervatórium­
nak keddi naev hangversenye. A vátozatos 
és élvezetes műsor a zeneirodalom legszebb 
gvönvöreiből van összeálitva és minden­
képpen alkalmas arra. hogv a művésztaná­
rok tudásuk legjavát értékesíthessék. Köz­
reműködnek: 150 táv-mi a Debreceni Dal- 
egvlet. Egyetértés és Főiskolai énekkarból 
álló együttes. Ilven óriási énekkart még nem 
volt alkalma hallani a debreceni közönség­
nek. Vezénylő karnagy Mácsav Sándor fő­
iskolai és konzervatóriumi tanár. A műsor 
többi számai a következők: 2. Brack g mól 
concert előadia Haiák Károlv ' aü mű­
vész. 3. Rossini: Teli Vilmos nvijánv iátsza 
Werner Sárika cimbalo’"^-"”-' - " 4. Saint- 
Saéus: Delila áriáid énekli Császár Mária 
énekmüvésznő. 5. Magvar cimbalom-concert 
Húsz Lajos orgonakiséretével. 6. Grieg. Mi- 
halovich. Hermann. Delibes daiák énekli 

Császár Mária. 7, Saint-Saéus: Variatiók 
két zongorán előadják F. Halácsv Margit 
zongoraművésznő és P. Nagv Zoltán igaz­
gató. A hangversenyre ieevek a Csáthv Fe- 
rencz-féle üzletben 3 és 2 koronáért váltha­
tók. Páholv 10 korona. Állóhely 60 fillér.

— Dr. Karsal Sándor tigvvédi irodáját 
Miklós-utca 1. szám alatt megnyitotta.

— Menvasszonvok-völeeénvek. A deb­
receni állami anvakönvvi hivatalnál az el­
múlt hét folyamán n következő eliegvzese- 
ket jelentették be: Kresnvák Ovörgy- Mu- 
hari Piroska. Dudás János—Szántai Erzsé­
bet. Kovács János—Varga Erzsébet. Szeke­
res András—Prákma Juliánná. Friedmann 
Mózes—Veinfeld Ida. Ferenc Mátvas— 
Ssücs Erzsébet. Kaoroncai Mihálv—Balogh 
Zsuzsánna. Szilágvi Gábor Orbán Julianna. 
Hernves Máté—Dudás Mária. Szabó Laios 
Róth Juliánná. Asch István—Lengyel ^ Ilona 
Takács Géza—Kis Juliánná. Szilágvi Gvorgv 
—Szűcs Margit, ifi. Oláh Gvula—Kiss Róza. 
Glück Jakab—Schwartz Rebeka. Faragó Fe­
renc— Szathmári Eszter. Ceisler János 
Scheffer Teréz. Tóth Mihálv—Umhanser 
Mária. Medve Bálint—Be-ke Zsuzsanna. Za- 
ka Károlv—H. Juhász Teréz. Takaes Éles- 
Fejes Piroska. Fodor Kálmán—Jakab Erzsé­
bet. Kovács János—Gáspár Róza Rrausz 
Ignác—Schönfeld Erzsébet. Elek Gábor— 
Pásti Erzsébet. Boruzs József—Imre Róza 
Reménvi Gyula—Glück Ilonka. Eleik Janos 
Naev Julianna. Szilágyi József—Olajos nsz- 
tér. Nikolaien Szilárd—Pástvari i Rozalia. Lo­
vász Márton.—Fiák Juliánná. Kiss István— 
Ménes Katalin. Pece Miklós—Ovonrv'ossi 
Juliánná. Németh Laios-Szabo Maria. 
Hamza Gábor—Lakatos Julianna Nagv An 
tál—Kovács Margit.

— A zenekonzervatóriumban a novem­
beri beiratások hétfőn kezdődnek Tansza­
kok: zongora, hegedű, ének. cimbalom, gor­
donka. Beiratási dii egész évre o korona. 
Tandii havonkint 8 vagy 10 korona. Felve­
tetnek kezdő és haladó tanulok ryebb fel­
világosítással szolgál P. Nagv- Zo.an igaz­
gató a hivatalos órák alatt d. e. 11 _1£f •
3—5-ig (Kossuth-utca 20. sz.) Telefon 870.

— Akik unják az életüket. Haiduböször- 
ménvből jelentik a kir ügyészségnek ho2v 
ott ma délelőtt Szűcs Szabó István 34 eves 
földműves felakasztotta magat. Mire: észre­
vették már halott volt. — Pusookladanvbo 
jelentik: Keserű Antalné ottani lakos szinten
öngyilkos lett. . . . .

_Tolvaj cseléd. Mannikás Róza foglal
kozásnélküh cseléd a Hatvan-utcán betért a 
Rosen,feld-féle italmérésbe és ott 6 kraicar 
áru pálinkát ivott meg. Közben — atí^ 
- belenyúlt a kasszába és, onnan 2 korona 
20 fillért ellopott. Üldözésére siettek és 
Dégenfeld-téren, elfogták. A leány tillitasa 
szerint azonban, csak 10 fülért vatt el.

— Vadász kalapok és mellények Frank­
nál az ui megyeháza mellett.

telt nézőtér, zugó taps. folytonos nevetés: 
ezek voltak a megnyitó est kontnni s ez tel­
es biztosítékot nvuit arra. hogv a .Pokol“ 

város legnépszerűbb mulatóhelye legven. 
Radó és Zöldi komikusok, a kis Dorvs s a 
Marguerith kettős táncprodukcióin Kovács 
Ibi. Kürti Rózsi énekszámai. Dóri Eila kup­
iéi. Toronvi Elza artisztikus táncmutatvánva 
egvtől-egvig erősségei a kitűnő műsornak. 
A Rózsateremben reggelig zenekar. Ltel. 
ital. Aki iól akar mulatni: memen ..a .Pokol­
ba“! A tegnapi bemutató műsor* ma pont­
ban 10 órai kezdettel megismétlik. Pénztár 
este 9 órától (Petőfi-tér 7.) Előiegvzés tele­
fonon is: 9—78.

A régiek szél-havának mondták
a novembert, tudták U miért. Egy hónapban 
sincsen annyi szeles é, kődós nap, mint ai v
utolsóelőtti hónapjában, de veszedelmesebb hó­
nap nincsen ennél az érzéicny emberekre nézve. 
Ebben sz időben egy házba, sem sz.bad hik- 
nyo nia Eáy valódi szódeni ásványpasztil ajft- 
uak, hogy a hirtelen töllípő meghűlést és huru­
tot azonnal meg lehe«een szüntetni a ezzel ko­
molyabb bajnak elejét venni. Egy doboz ára csak 
1 korona 26 fillér s mindé-, gyógyszertárban és 
drogériában kapható Óvakodjék az utánzatoktól.

\\
*

BUDAPEST.
Bódém, kényelmes, tata. Vendégszobák 3 K-tél fel 
jebb. Bózltllés, Ilit. latányns penzió ^ kele 1 pálya- 
oo udvarral szembtn. oo
Vili., BAROSS-TÉR 2. SZÁM

— Házasságkötések. A debreceni állami 
anvakönvvi hivatalnál az elmúlt hét folva 
mán a következő házasságok köttettek: Ber­
kes/. István—Vas Zsuzsánna. Bánki Laios 
Beregszászi Mária. Bohátka Jenő—Kovács 
Zsuz.űánna, Dári Laios—Békésisi Juliánná. 
Luczu János—Maior Zsuzsámra., Erdei ^ Mi­
hálv—Benka Juiánna. Kovács József—Csibe 
Zsuzsánna. Nagv Ferenc—Debreceni Piros­
ka. Kiss József—Nagv Eszter Kiss János— 
Borbév Juliánná. Balogh János,—Horváth 
Juliánná. Szabó Ferenc—Székelv Juliánná. 
Szabó István—Domokos Eszter Bocskai 
István—Gvőri Erzsébet. Nemes Mihálv—Gu 
Ívás Erzsébet. Bu,si József—Kulin Vilma. 
Magvar András-—Madácsi Erzsébet. Kőmi- 
ves Antal—Fazekas Mária. Hordozó József 

Molnár Borbála. Horváth Sándor—Gáti 
Rebeka.

— Téli keztviik és gallérvédők nagv 
választékban Franknál az ui megyeháza 
mellet.

— önevilkos naoszátnosnő. Csehi Má­
ria Nagv Pál-utca 3. szám alatti lakos nao- 
számosnő ma délután összeszóllalkozott 
vadházastársával. ami annyira elkeserítette 
hogv marólúgot ivott. A mentők a közkorhaz 
ba szállították. Állapota sulvois.

— Tűz. Ma délután a Vígkedvű Mihálv- 
utca 94 szám alatti háznál. melynek Molnár 
István a tulajdonosa, a fáskamrában tűz 
ütött ki. A tűzoltóság kivonult s hamarosan 
lokalizálta a tüzet. ____________

Halálozások. A debreceni állami anva 
könyvi hivatalnál október 31-én délután 4 
órától kezdve november 2-án délután 4 óráig 
a következő haláleseteket jelentették be: 
Weisz Ignác izr. 46 éves. Kovács Erzsébet 
r. ka-th. 8 éves. Nagv Eszter ref. 16 éves. 
őzv Szabó Isitvánné Kiss Juliánná rét. 78 
éves Szakái Hona ref. 7 nanos. Schütz Mar­
git r. katli. 1 napos. Tbama Ilona ref. 2 éves.

— Ui női kalap szalonunkat Aranv János- 
utca 1. szám alatt megnyitottuk. A nagyérde­
mű hölgvközönség szives figyelmébe aiánl- 
iuk. Török Irén és Társa.

- A Zoltán-féle csukamáiolai minőség, 
hatás és iz tekintetében felülmúlhatatlan. 
Nem tartalmaz mézgákat és glvcerint. mint 
az enmlsiók és ezért ezekkel ne tévesszük 
össze. Kapható Zoltán B. gvóevszertárában 
Budapest. Szabadság-tér. ____________

Sok ezer
háziasszony kitalálta és a tu­
domány megerősítette azt, hogy 
a „Valódi“ :Franck: a honi 
gyárból Kassáról, mint a leg­
finomabb kávépótlék a leg­
jobb ajánlást érdemel. — Bel­
földi nyersanyagból készül. — 
Védjegye a : kávédaráló: meg­

véd az utánzatoktól.

Mivatalli férfi-kalapok,
kitűnő minőségű lehérneműek és győ- 
ö nyörtt szép nyakkendők kaphatók <>
Lengyel utóda
Frank Imrénél a „Dreher“ mellett.
»WT- Telelőn 85 5.

A Nemzeti kávéházban Matyók Péter 
hat magvar ének és táncmüvésznővel hang­
versenyt tart naponta. Okvetlen hallgassa 
meg. ha élvezni akar.

— Népesedés. A debreceni állami anva­
könvvi hivatalnál fofvó évi október hó 26-án 
délután 4 órától november 2-án délután 
4 óráig 31 halálesetet és 68 születést lelen- 
tettek be. A természetes szaporulat ehát 37 
személv.

_ Baleset a talvieával. Péntek dél­
után 5 órakor a 185. számú tál viva melvet 
Villás János 13 éves fiú haitott az Aítila-ter 
és a Baros-utca sarkánál n vízvezetéki mun­
kálatok részére ásott gödörbe esett a jiu 
vigyázatlan hajtása folvtán. Ugv a lo. mint 
a haitó fiú csak jelentéktelenebb zuz.odaso- 
fkát szenvedtek s mire a mentők metrói ki z- 
tek. a járókelők a lovat talvigát és a fiút ki­
húzták a gödörből.

—Pétervárl orosz női zenekar. A ..Ma­
gvar Királv“-kávéházban ma és mindennap 
az egv családból álló orosz női zenekar rendez 
énekelőadással egvbekötött hangyersenye- 
ket Ingei zenetanár vezetésével. Előadlak a 
legújabb operákat, operetteket, egyvelegek 
szinfóniákat stb. Belépti dii nincs. A kitűnő 
művész-család bizonyára nagv látogatásnak 
fog örvendeni.

— Dr. Katona Mihálv sárospataki homeo­
pata orvos ismét rendel Debreczenben. f. ho 
8-án. pénteken egész mm és 9-én. szombat 
d. e. 11 óráig Darabos-u. 55. sz. alatt, ahol 
különösen tüdő- és gyomorbajosok számo­
sán látogatják a sikeres gyógyításairól híres 
orvost. ’ __

TÖRLEY

Oriey v

'Xfy:
La«,,
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Dr. SAJÓ BÉLA
ügyvéd

irodáját a Piac-U. 83. és 85. 
számok között nyílott uj 
utcába dr. Horváth-féle 

házba helyezte át.

Kvon is tudták, hoßv őket a tömesr nem ked­
veli. nem szereti nedier vaevonuik nasrvsáea. 
szinte mérhetetlensége miatt. Nem szabad, 
azonban, hosrv az irievséer mutatkozzon rai- 
tunk akkor, amikor néldául eev ilven eletet 
látunk lefolyni, minit Garneeieé. Carnetrie 
dolgozott, fáradott, küzdött, szenvedett, sót 
nélkülözött is addig, amig életének eme úgy­
szólván uaosugaras mavns'atára feljuthatott 
A kazánfűtő szerenétől a multimilliomos helv

deliben ők járják az élet legnehezebb iskoláját: 
a szegénységet, bizony éreztetik szivük me­
legét is az élet soha el nem hervadó virágát: 
a szeretetek — Olvassuk el az Amerika koro­
názatlan királyai cimü müvét, meglátjuk, hogy 
a munka nagyon tanulságos, számos kérdésre 
választadó mii, — végkövetkeztetésül levon­
hatjuk olvasásunk után, hogy ezek a jólét, az 
anyagi élet legmagasabb fokán élő emberek 

1 megérdemlik bámulatunkat, teljes irokonszen-
A kazánfűtő szerenétől a multimilliomos he v- * igazán ők sokszor a valóban szeretni 
zetének megteremtéséig igen sokat kellett a "ej. prototipusai.
nélkülözések, az izgalmak.és rettegések to-, tudó embe.eK p.otom Mö

Carnegie. Rockefeller. Morgan. Astor stb.
A könyvniacon most jelent meg egv

munka a fenti címmel. A cint olvasásakor tán 
azt gondolnék. hogv a munkában olvan_em­
berek élete van leírva, akik életük javarészét 
Mammon szellemének imádatában töltötték 
el Az ténv. hogv ezek az emberek akiknek 
életét leírva találjuk e műben, mait Carnegie, 
Rockefeller, Morgan, Astor, Hearst. Pulitzer, 
Wanderbilt és Barnum, nagy időt töltöttek 
el a materiális jószágok megszerzésének, to­
vábbításának és értékesítésének szolgálatá­
ban. azonban életük végcéllá mégsem ebben 
merült ki.

Csak nézzük Carnegie életét. Az, o elete 
a munkában, az igazi megpróbáltatásokban, 
a kitartásban, az élet viszonyainak kellő felis­
merésében nyilatkozik meg. Szülei a James 
Watesnek világraszóló találmánya felfede­
zése. maid alkalmazása miatt lói jövedelmező 
takácsmesterségüket Skóciában tovább foly­
tatni nem tudták és megélhetésük 2 gyer­
mekük felnevelhetése végett ui hazakepem az 
újvilágot választották. Carnegie tehát a | 
szegénység nehéz levegőjében nőtt fel. Ak- 
kor. amidőn a gvermekek életük reggelén ál­
modják és bizton hihetik reményeik aranv- 
vetéseinek sikerültét, akkor a kis Andrew 
Carnegie a korai hajnali órákban indul mar 
a pittsburgi szövőgyár kazánházába, hogy 
itt mint fütő keressen kenyeret és keresmé­
nyével enyhíthesse a kis munkás család nyo­
morát. A testet ölő. nehéz fizikai munka mel­
lől a gvár irodai helyiségébe kerül aluy ló 
Írása és a számolásban való kellő képessége 
miatt lói használhatják. Maid mint távirat­
kihordó keresi meg kenyerét, azonban ami 
felette szükséges e foglalkozás kifejtésénél, a 
cégek és telephelyeinek ismerete, ez nála 
hiányzik. Rövid idő alatt e hiánvt is notolia. 
Minit fiatalember, akinek agya. érdeklődése 
minden iránt olv fogékony, bizonv nem hall­
gatja tétlenül a távirógéoek zakatolását, meg­
tanulja a távirógéoek szerkezetét és a velük 
való bánni tudást, távirásznak léi) ebi Né­
hány év múlva már mint a pennsylvaniai 
vasúttársaság titkára működik. Az észak­
amerikai polgárháború ideién ő állítja össze 
az első siffre-táviratot, ez által jelentős szol­
gálatokat tesz a diplomáciának. Ezek után 
kezd feltűnni igazán és felcsillámlani a maga 
teljes fénvében vállalkozó kedvének és ere 
lének nagysága. Résztvesz az első amerikai 
vasúti hálókocsi-társaság megalapításában. 
Maid hallva azt. hogv az eeves farmokon 
jelentékeny tartalmú kőolaiforrásokra buk­
kantak. néhánv barátiával szövetkezve far­
mokat vásárol a föld benső részében lévő 
kőolaiforrások kihasználása és értékesítése 
céliából. Ezen a réven Carnegie Krőzusi va­
gyonra tesz szert s igv hatalmas kiterjedésű 
gyárak igazgatását tartia kezében ugv. hogv 
ezek után elképzelhetetlen nagy jövedelmet 
élvez. Pl.: az acéltröszt naponként több mint 
kétszázezer koronát iövedelemez neki s en­
nek megfelelöleg egv óra alatt tízezer ko­
rona a jövedelme.

Amint igv halljuk ezt a nacv összeget, 
bizonv többünket az irigység érzete fogna cl. 
tanakodván, miért ilv hatalmas összeg egv 
embernek, miért is környékezi meg a sze­
rencse ép ezt az embert és aranyozza be 
életét. A milliomosok tudják, még pedig na-

I marén keresztülhatolnia. Hogv pedig a sze 
, gény takácscsailád gyermeke a kunyhóból az 
(anyagi helyzetnek legmagasabb fokára intőit, 
ez nem a véletlen szeszélve. nem csunán For­
tuna istenasszony különös kedvezése. Mint 
Carniegienél. ugv a többi milliomosnál is meg 
találjuk azt a vonást, hogv mindegyik nagy 
munka, kitartó, lankadatlan tévéként ki dós 
és kitűnő éleslátás folvtán. amelyek között 
igaz. hogy nem utolsó a véletlen sem. — 
jutott ilyen magas helyzetbe.

De haitink és olvassuk is. hogv müven 
nagv mértékben rendelkeznek az amvagiak 
felett ezek a milliomosok, bizonv azt a horri­
bilis summákat nem hiába keresték meg. E 
hatalmas összegek iótékonv hatását a köz. 
a közösség is élvezi közvetlenül és közvetve 
egyaránt. Mindnyájan ismerjük azokat a kul­
turális és filantropikus intézményeket, ame­
lyeket ezeik az amerikai milliomosok létesí­
tettek. Mindmegannvi közcélú alaoitvánvok 
meggyőző erővel hirdetik a kővetkező korok 
gyermekeinek is. hogv a milliomosk nem von­
ják ki magukat ama általános törvény alól 
hoev szerzett anyagi tavaik egv részéből az 
emberi nem javára, annak értelmi, erkölcsi 
és testi tökéletesítésére kell fordítani.. Hang • 
zik a vád: Igaz. hogv a milliomosok meg­
teszik azt. hogy akkor, amikor működésük 
színterét elhagyják, milliókat juttatnak a oo- 

[lisznak. Erre viszont azt felelhettük, hogv 
a milliomosok áldoznak a jótékonyság oltárán 
akkor is. amidőn aktive működnek a közgaz­
dasági élet terén. A modern gazdasági elveket 
viszik be vállalataikba. Amelyeknek segítsé­
gével bizony tetemes összeg jut a munkás- 
osztálynak is. Carnegie például acélgyárai-

Csukamájolaj helyett.
Mily sok gyermeket kényszerűének a 

csukamájolaj szedésére 1 A szülők bizo­
nyára csak jót akarnak, de a gyermekek 
hálásak lesznek irántuk, ha Scott-fele 
Emulsiót szedhetnek csukamajolaj helyett. 
Mert ebben a készítményben a^csukamaj- 
olaj szaga és ize nem érezhető s a gyer­
mekeknek a sürü keverék legtöbbnyire 
annyira ízlik, hogy az üveg láttára ujjon­
gani és kapkodni kezdenek.

A Scott-féle Emulsió hatása — amint 
a tajiasztalat megmutatta — gyakran meg­
lepő, úgy hogy a gyenge gyermekek egy­
korú pajtásaikat úgy testi, mint szellemi 
képességek tekintetében gyakran túlszár­
nyalják. De mindig csak valódi Scott-lele 
Emulsió, sohasem utánzat 1

eredeti live« ára 2 korona 50 fillér. Minden győgytárban 
kanható. Ha ezen lapra hlva.kozya U
küld Scott és Bowne, G. m. 1). H. elmére N\ len. VII., akkor 

egy gyógy tár utján próbaadagot küldünk.

Biiniievi fötárevalások. A debreceni kir. 
törvényszék előtt a következő hiinüevi fő- 
társ válások vannak kitűzve: November 
4-én: Berkovics Ede. hivatalból üldözendő 
rágalmazás vétsége. Schmidt Jakab és társa 
sulvos testisértés büntette. Klein Kálmán és

tÄsSÄKÄsa-«

Tssrsst Társai»amely bizony nagyszámú munkás foglalkoz-, sagbol okozott súlyos totóért* vétségé, 
tatását kívánja meg. A milliomosok ugv te- Dobi Gvulane Her esi Erzsébet, lonas 
kiütik magukat, amint a méhek cselekednek:' tette. November 7-en: Kovács FereiK koz- 
mézet termelnek és ennek édességét a nagy- okirathamisitas büntette. Var^a Janos looas 
tömeg között eloszlatják, jóllehet, hogy ezt vétsége. P. loth Zsuzsanna, lonas büntette, 
önmaguk is túlságosan élvezték. Bár anyagiak Gélén Sandorné. sulvos testisertés vétsége, 
után szaladnak életük reggelétől alkonyain- Kohn Aladár, rágalmazás vétségé 1 er.er 
kig, mindazonáltal, mivel igen gyakran kéz- Sándor gondatlanságból okozott emberölés

Utánzások
az eredeti készítmény 
jóságának bizonyítékai.

Dralle-féle lllusio a világítótoronyban, az elad alkoholmentes illatszer, számtalan 
utánzások mintaképe gyanánt használatik. Nem csoda ! Mert pompás, haaon- 
lithatatlan természetessége és legnagyobb kiadóssága folytán az »lllusio« 

egy csapásra hódította meg az egész földgömböt.
Egy csöpp már sok. Elég a bedörzsölés az üvegdugóval.
Figyelje meg a csomagoláson a »Dralle« nevet, hogy csakugyan az eredetinek 

jusson a birtokába 1 A Dralle-féle Ulusio-nál megtalálja a biztosítékot arra nézve, 

hogy megválasztott izléséiek eleget tettek

Dralle-féle

a világítótoronyban.
Gyöngyvirág, rózsa, orgonavirág, heliotrop K 4.—
Ibolya....................................................................... K 5 —

lllatszerkereskedósekben, drogériákban és jobb fodrászüzletekben, 
valamint a gyógyszertárakban kapható.
Georg Dralle, Bodenbach a E.

jp-uaio^

A
.
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vétsége. November 8-án: Babiczki Sándor, 
gondatlanságból okozott sulvos testisértés 
vétsége. Szabó Imre looás büntette. Kerék­
gyártó András, looás büntette. Széli Gvörfi 
András, hatosáé elelni erőszak büntette. Ne- 
vember 9-én: Bende János looás büntette. 
Kínák Lőrinc gondatlanságból okozott su­
lvos testisértés vétséee. Pető Óvnia, csalás 
büntette. Lakatos János looás büntette.

„„Irani litt. . . . . . . __
tol Irnrik szöwtitate
mint az Orszáps Központi Hitelszövetkezet tagja.

II 968 3 TELEFON: 968 II
HUNYADY-UTOZA 17/19. SZ.

Felhívja a t. bútorvásárod közönség fi­
gyelmét kizárólag kisiparos tagjai által 
készített hálószobák, ebédlök, uriszobák 
valamint kárpitozott bútorok óriási vá­
lasztékára; Össze nem téveszthetök a 
Debreczenbe Bécsböl beimportált o'csó, 
silány bútorokkal. Az intézet bútoraiért
a legmesszebbmenő garanciát vállal; kü­
lön felhívja a n. é. vásárló közönség fi­
gyelmét tolnai gy rtmányu házilag cso­
mózott szm rna szőnyegeire, melyekkel 
600 családot foglalkoztat s előállítási 

árban bocsátja _torgalomb£.

Vámiogbérlet. Már am áros mcirve nlis- 
oánia a Márafolvón átvezető vashídon sze- 
dendő vámszedési io£ bérbeadására muvá­
zától hirdet. Ajánlatok nov. 12-*« adan­
dók be.

Keuvér és zab szállítás a hoiivédsée- 
nek. A debreceni és jászberényi honvédség 
részére kenvér illetve zab. széna és szalma 
szállítására versenvtárvvalást hirdetett a 

í honvédkerületi parancsnokság. 1 alvazati 
határidő nov. 15. illetve 18. Hirdetmény a 
kereskedelmi és iparkamaránál betekinthető.

Ingatlanok forgalma.
Ifi Asztalos Imre és Id. Asztalos Iniré- 

né veszik Herczner Istvántól 200 négyszögöl 
ingatlant 4400 koronáért.

Kovács Imre és rteie Markus Maria ve- 
‘ szik Herczner Istvántól 170 négyszögöl in­
gatlant 3800 koronáért.______ _

i 500 korotsét

metu ö"S 80

ezertárban és drognenában- C^k,»
kéretni 6. Hamisítások beleírna* e j 1 I"**1“® , "
hely. kre .tol nem kapható, tiériaettiVe ku dók 7 üvegre 

3 5 kor. 80 iilérért.

Tóth Kálmánná és Tóth Laiosné veszik 
özv. Babka Mátvásnétól cseeei hazat 1-0U
koronáért. ... , ...

Darabos Imre és neie On Julianna ve­
szik 'l’okaii Laiosné Oláh Erzsébettől Bőiéi 
telepi házát 3700 koronáért.

Szabó András és neie Kovács Juliánná 
veszik Burai Sándor és neie Garai Zsuzsáim­
tól Qerébi telepi házát 300 koronáért.

Berecz Gábor és neie Kónva Sára ve­
szik özv. Eerenczi Józsefné Porta Zsuzsáim­
tól balmazuivárosi házát 1800 koronáéit.

Pócs István és neie Fehér Eszter veszik 
; Törös Balázs és neie Fehér Erzsébettől Ho­
mokkerti házát 15000 koronáért_________

Intézet kereskedelemtudományi tanfolyamok 
részére • Mester Frigyes, az. Európa határain túl 
ismert előbbi Kereskedelmi Akadémia Leipzig, 
voUCtulajdonosa. Ismertetéseket ingyen küld az. 
oo o igazgatóság. ° °°

széngúzt ésMindenütt izzótény! a’vluainos^iW)
Mindenütt kápráztató fényes világosság

muMmkt
Budapesti értéktőzsde.

Magyar tilel
Oeeír&k hitel . •
4 sr-Ar.alékot koronűjáradé# ÁUamvASiil 
Jelzálogbank 
Rmamurányi 
Salgótarjáni 
Kóeuli vasút

728 50

Iránynál i
nffn-gánleszámltoiást kamatláb:

Bécs 5 °/o, Berlin 4*/, °/o London 4'18/i« '/«*
Budapesti gabonatőzsde.

__ - . - . L* I ILIi tali

legtartósabb
. ü limna.

t Modell 1911.
Aranyérmek: ri*, London.
Az. 1911-es modellel végre 
sikerült egy égőt előállí­
tanunk, amely az osz- 
szes követelmények­
nek megfelel. Ez. a leg­
tökéletesebb és egyetlenegy
más rendszer még csak 
meg sem közelíti. Azon­
nal ég, szagtalan, olyan 
vi ágos, mint a legates*,

- ...... - . cav liter 15-18 óráig ég.
'"Könnyebben kezelhető, mint a közönséges 

lámpa. Mindenütt alkalmazható, csak a me­
dence csavarnyilásának átmérője közlendő. 

Ára hálóval és lámpaüveggel 7 50 k®*"0”®1 
I’ól-izzótest 50 f. Pót-lámpauyeg 40 t.

Az. összes rendszerű izzótestek sajat gyartasa. 
Árjegyzéket világítási cikkekről, petroleum- 
kálvitákról és újdonságokról ingyen és bér- 
meíitve. Fizetőképes képviselők és kereskedők 

kerestetnek.

J

Sv«» K. (Straneer é» Kínig) dobr. bUomtr.no. lAvirali jelenlé« 
Bűzd októDerrc .

e M3. áprilisra .
Rozs .....................................
Zab 1913. „ •
Tengeri 1913. av május . 

e augusztusra
Tengeri szept- ’
Tengeri ' , '

Készáru 5-tel olcsóbb.

11 74 
10 39 
10 03 
803

— A vasúti menetrend hiánvai. A vas­
úti menetrend hiányainak orvoslása ceiiabot 
a kamara széleskörű akciót indított kerüle­
tében. Megkereste az összes kereskedő u 
iparos testületeket, a városi és mesrvei tor- 
vénVhatósá g dk a t. a rendezett .. _ sn v. 
sokat, how a vasúti menetrend h^vai el­
leni panaszaikat és a helyzet lavitasara irá­
nyuló javaslataikat közöljék a kamarával 
A megkeresés folvtán mar eddte is számos 
helyről érkeztek a kamarahoz célszerű es 
könnven megvalósítható lavaslatok. Á ka­
mara hivatala a beérkező összes adatokat 
feldolgozza és a, kerület vasúti menetrendi
kívánságait összefoglaló^ ^ kir‘
juttatta november hó végén a keresk. m. 
miniszter elé. __________

húzott drótszálas lámpa.
Magyar

SIBMENS-SCHUCKERT- MÜVEK
Budapest, VI., Terézkörut 36.________________________

Pályázat házfelügyelői állásra.
odaengedésével^ami ^ránt^ «■«.*««. -

tét6tet A házfelügyelő kötelességeire vonatkozó szabályzat az egyház 
irodájában a hivatalos órák alatt barm^^ ^egályázni6 kívánnak, hogy

tó*™ «; «"•»«--.» *«■«■ “6r“»
32 '^KtHDebrecínbeta'refoímátu’segyház bérházépitteW-bizottságának
,9I2. évi oktéber bö 28* tartó,, ülését*.. Jó=gef)

fögondnok. Dicsöfi József,
lelkészelnök.

biztos, hatású tartós köhögésnél, 
aléqutak hurutainál,hörghurut és asthmanai. 
Influenza és tüdőgyulladások után a jóízű

„ 1 1 * V»*= c*7 fi 1)V) kúra rnőoved. azösszas

SHSäss» l
W^kagyfgytámWn határozó,mn Sirolm-Roche-t Kernr = LJ

1 ‘ 1
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APRÓ HIRDETÉSEK.
1

* 10 szóig 50 fillér, azontúl 
minden szó 5 fillér, a leg- 
kissebb hirdetés 50 fillér

Vastag betűből szedett 
minden szó 10 fill. Apró 
hi rdetések előre fizetendők.
Vidéki tudakozódásnál tessék 

válasmbélyeget csatolni.

OEBRECZENl FÜGGETLEN ÚJSÁG

Pénztárnoknak felvétetik pálinka- bor-, sör- 
kimérési üzletbe éltesebb nő. vaev nvug- 
diias. munkaképes férfi. Értekezhetni Áron 
Manó és Társa irodámban. Széchenvi-u.

Elsőrangú kölcsönös életbiztosító-társaság 
alkalmat nyújt oly
lelkiismeretes és igyekvő uraknak,
akik eredményes üzletszerzői és szervezői 
közreműködést biztosítanak
jól díjazott állás
elnyerésére. Kimerítő ajánlatokat csakis 
komoly, megbízható reflektánsoktól kér 
»Äusserst konkurrenzfähige Einrichtungen« 
jelige alatt teduard Braun hirdetési iroda 
Wien, I, Rotenturmstrasse 9.

>ss
Férjet karesnek: gazdag délamerikai fiatal 

özvegy, 24 éves orosz k. a. 50,000 rube 
vagyonnal, néhány bécsi és magyar ho gy 
50 200 000 korona vagyonnal, 22 éves
német árva lány 400,000 márka vagyonnal 
és még sok száz vagyonos hölgy és 
özvegy. Komoly szándékú uraknak (va­
gyon, vallás, foglalkozás mellékes) díjtalan 
felvilágositást a d: Schl es inger, Btriin 18.

idkdyhég
Jómenetefii vendéglő eladó házzal eeviitt. 

Böszörménvi-uit 53. sz. alatt.___________
Üzlethelyiség kiadó a Piacon. Cim a kiadó- 

hivatalban. ___________
Üzlethelyiség legforgalmasabb helyen. Ura- 

nus-Szinház—Zenede között (kívánatra 
lakással) kiadó. Csapó-u. 19. sz.

Üzletvezetőnek felvétetik pálinka-, bor-, sör- 
kimérési üzletbe, kereskedő vagy keres­
kedősegéd. Értekezhetni Áron Manó és 
Társa irodámban. Széchenvi-u. 22. sz.

Egy különbeiáratu bútorozott szoba kiadó. 
Darabos-u. 48. sz. alatt._______________

Egy szénen bútorozott szoba telies ellátással 
kiadó. Cim a kiadóhivatalban,__________

Két szoba, előszoba, iroda, raktár, miihelv 
kiadó. Csaoó-u. 11. Sümeghvnél.

Egy különbeiáratu. csinosan bútorozott szoba 
kiadó, villany bevezetve. Széchenvi-utca 
14. sz. alatt.

Megbízható kölOBÖnkózv i títfit keres első­
rangú cég (önkölcsönzö) azonnal. Ajánlatok
H. F. 24. Po tarnt Schi aeberg Be Un
cimzendök.

Tiszta takarítónő felvétetik egész napra.
Piac-utca 22. sz. alatt.______ ________

Takarítónő a korareggel! órákra iroda taka-
ritásra kerestetik, Cim a kiadóba.______

Gyermektelen házasoár házmesternek fel- 
vétetik. Miklós-u. 6. sz. alatt.__________

Tisztességes házmester vagy magányos asz- 
saonv felvétetik Batthvánv-u. 10. sz. a.

a. sz. a. 
Nagy ösmeretséeeel biró egyének szén jö­

vedelemre tehetnek szert előkelő vállalat­
nál. Referenda« ajánlatokat a kiadóhivatal 
továbbit „fix fizetés“ jeligére.

Óvadékkéoes elárusitó-üsrvnök felvétetik. 
Honvéd-u. 16. sz. a.

iSüiÖnfckfíS
VALÓDI prágai sonka, hideg felvágot­

tak, ementáli és csemege sajtok na­
ponta friss vágásban kaphatok Deutsch 
Lajos fóüzleteben Piac-utca 38, és a 
fióküzletben Piac utca 72.

30 éve fennálló üzletemben legújabb férfi 
kalapok, kötött női, gyermek-kábátok,
és sapkák, keztyflk, íábazárvédők, alsó 
tricott és gailérvédők alkalmi árban 
Schwarz M. L.-nél Piac-u. 52.

Lagjooban kills ott magát maradékot venni, 
szövet, parchet vagy kartonból, ami Szépe 
t tódáná1 Kossu h-u. 6. nagy mennyiség­
ben krpliató.

Füszerüzletberendezés olcsó árban eladó Bö- 
szörménvi-ut 69, sz. alatt. ___ ____ ,___

Jókarban levő néev szék eladó. József kir. 
herceg-u. 21. sz. alatt.

Egv iókarban levő nlüskabát olcsón eladó. 
Piac-u. 77. sz. I. em. 6. sz.

Ha nincs pénze és szüksége van vászon, 
asztalterítő, szövet és csioke-függönv. futó 
és nagy szőnyegre. Paplan és flanel taka­
rók. férfi és női felöltők, kész férfi-, fiú öl­
tönyre vagy tükör, kép és bútor a mai 
naptól fogva oly olcsón lesz eladva, hogy 
mindenkinek salát érdeke, hogy egv pró­
babevásárlást eszközönön. Tisztelettel 
Kaiser Salamon. Telefon 685. -

Csak dser. 31 lg vásárolhatunk gyári ára 
kon Szépe utódánál, Kossuth u. 6 sz., 
mert újévben ezer. üzlet feloszlik.

Ha szándékszik pén-t takarítani, úgy ol­
vassa el e hirdetést. Gyermek czipök 20/25 
tartós, téli bélés 2 kor. 40. Gyermek czi­
pök 26/28 tartós, téli bélés 3 kor. Fiú és 
leány czipök 29/34 tartós, téli bélés 4 kor. 
Fiú csizma 4 kor. 40.-töl feljebb. Fiú ruha 
4 kor. 40-től feljebb. A legtartósabb férfi 
női czipök nagy választékban. Kalapok, 
sapkák és férfi divat cikkek nagyon ol­
csón Klein Izsó nál, Csapó-u. 18

Drága világban ne költsük pénzünket hit­
vány dolgokra, hanem szép szövetért, 
szörmeáruért, jó meleg kötött dolgokért 
gyerünk Kontsek divatáruházába.

Löpobrócoh, kocsitakaró-ponyvák legolcsób­
ban Fohn József zsáküzletében Kereske­
delmi és Iparkamara bérpalota. (A kir. tör­
vényszék mellet.) Telefon 492.

önt Is érdekli I Női és férfi kabátok óriási 
raktár végett heti vagy havi részlet- 
fizetésre is gyári árban kaphatók. Vászon, 
kanavász, szövetek soha nem létezett olcsó 
árakban. Kohn Hermann utóda Zempliner 
Arthur, Hatvan-u 17

Meg van mentve nagyobb kiadástól, ha 
szükségletét Szépe utódánál Kossuth-u. 6. 
szerzi be, hol most minden leszállított ára­
kon kapható.

ilÓZSS krumpli házhoz szállítva, már 25 
kg.-tól elkezdve, 6 koronáért kapható 
Kandia-utca 15. sz., az üzletben Kissnél.

Nagy gázháljha jutányos árban eladó Schön 
Sándornál Piac-u. 14.

Iffaflen VaPARPT gépüzemre be­
li ÖIS* Z öl öliV« rendezett asz­

talos műhelye József kir. herceg-u. 7. Te­
lefon 10—90. ____________________

KI szép és tartós q. öt óhajt venni vagy ren­
delni az bizalomm ' keresse fel Falusi Ká­
roly polgári és katonai cipész mestert, 
Csapó-u. 11. _____ _

.(ókarban levő ebédlő- és hálószoba-bútor
_eladó. Piac-u. 47. sz. alatt. ________
Egy gázkálvha eladó. Cim a kiadóhivatalban.
Borecet liter számara kapható Piac-u. 77. sz. 

I. em„ 6, sz. alatt.
Egy alig használt grammonhon 30 drb vado­

natúj lemezzel eladó. Olaiiiitö 5. sz. alatt.
Zománc-táblák megrendelhetők Piac-u. 49. 

sz. alatt 11. udvarban.

1012. november 3.

40 hektoliter ó-. 30 hektoliter ui bor eladó.
Batthvánv-u. 4. sz.___________________

Egész ui. modern hálószobabutor eladó. Da- 
__ rabos-u. 9. sz. a. _______ ______ _____
Folvtonégő kálvhák a legolcsóbban Tóth Jó­

zsefnél a Margitfürdővel szemben. Tele- 
fon: 773.__________________

.lómodoru fiatalember izr. családnál telies 
ellátást keres. Cim a kiadóhivatalban.

Ilást neves
Vincallérl állást keres 31 éves családos 

ember 1913 január 1 re, ki már ilyen mi­
nőségben 12 év óta működött. Cim a ki­
adóban.

Azonna 1 belépésre állást k eres perfekt ma­
gyar, német mérlegképes könyvelő. Cim a 
kiadóhivatalban.

Több évi gyakorlattal biró mérlegképes 
könyvelő, ki németben is perfekt — mel­
lékfoglalkozást keres. Címe megtudható a 
kiadóhivatalban.

Varrónő házakhoz aiánlkozik. 
város-u. 19. sz. a.

Tizenhárom-

Bocshay-bertbenvasúti állomás és posta­
ügynökség 9 hold szőlő elköltözés miatt 
kedvező fizetési feltételek mellett fél holdas 
részletekben is, eladó. Értekezni lehet Had- 
házy Dezsőnél a helyszínén.

Debreczenben a Boldogfalvai-kertben 5100 
négyszögöl, házhelyeknek való belsőség, 
— a Péczely-utcai 7. számú ház eladó, 
vagy bérbeadó. Értekezhetni a kiadóhiva­
talban.

Vámosptsrcsen 40 hold föld tanyával, 7 
hold szőlő gyümölcsössel eladó, vagy bér­
beadó Értekezhetni a kiadóban.

Hajdúböszörményben 3 ház, udvar, a Vén- 
kertben 700 négyszögöl gyümölcsös fákkal 
beültetett házhelyeknek való föld előnyős 
feltételek mellett eladó, vagy bérbeadó. 
Értekezhetni a k adóhivatalban.

M
— Szükséges, hasznos, tartós és divatos 
őszi újdonságok, melyek érdemesek ameg- 
tekintésre.

Egv iókarban levő cimbalom eladó. Késcs-u. 
1 39. szám.

„MADOHENHORT“
EIiöomI. illái. EiSrbarili Etiiylihimílí Egyisllcl

Központi iKazKatóNájt; Bécsben. 
Maj^yarortizáKl vezérképvlselőséjc i Hilda- 

pent, Vili., Htálily utcza 1. szám.
Telefon : József 4-39 : Telefon

Apák I Anyák Leányok I
A „Mädclienhort“ leánykiházasitó egyesület, az 
utolsó évben 500 tagjának összesen 450000 ko­
ronát fizetett ki, kiházasitási összeg gyanánt. E 
tagok mindegyike két év alatt mintegy 200 ko­
ronát fizetett be és ennek fejében készpénzben 900 
K.-t kapott A lehető legkedvezőbb feltételek arra, 
hogy csekély befizetés mellett, készpénzben 1500 
koronáig terjedhető kiházasitási összeghez jut­
hassunk. Mindennemű felvilágositást ingyen és bér­
mentve készséggel megad a vezérképviselőség. Kép­
viselők úgy Budapesten, mint a vidék minden vá­
rosában kedvező feltételek mellett alkalmaztatnak.
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gyógyszertárTelelőn 945Telelőn 845tagy Lajos hirdetési irodájából iSSUin LfljOS
REGZEN, PIAC-U. 30. KORZÓ

Qp. Szelényi U.m tejcrtmjs a legiobl
Tűzifa, szén, mész,

cement, tégla
Csapd-u. 13

cserep,
Kiflit meg!

legolcsóbb bes enésl lorrásn

Szügyi Sándornál
jÁM|v 25 ezer koronára
*£3n\ ven leladva I
A sámsoni köves utón kel! menni, a sám­
soni vasútvonalon levő Dombostanya ál­
lomáshoz gyalog egy jó negyedóra járás­
nyira a Tornyostanya mellett van ez a 
tanvá. Tulajdonosa Nyíregyházi Kiss Gábor 
ur lakik Hadházon 236. számú házában. 
Kitűnő minőségű szántó, most haszonbérbe 
van adva, van benne egy l"t*—1"t"- t'~'A 
szőlő és a következő épületek 
éoület magában foglal 2 rzubát és konyhát. Van ffibá egy f R’~ —‘ ^ ih
vizű 1 
egész

KanBárl»“-malom mellett,Binffy u. 6

SS iiiiiiíili imSi síMüt esetébe
ö Gs. és Kir. fensége Jflzseí ifilierceg védnöksége alatt íeöreczeni vezérképviselöségének irodája.

katasztrális hold 
A tanya-

„„„ 8 öles istálló, 4 öles góré, jó
kút A tanya udvara léckerítéssel, az 

tanya pedig akáccal és árokkal van 
körülkerítve. és rokkant tagok az intézet

SxeebényiRuhsfestSillami, városi tisztviselő
, uraknak igazolványba 
szükséges visit képek
Takács Vince fényké­
pésznél Egyttaz-lér 3 a*.
kedvezményes árak 
mellett 2—3 nap alatt

Süaonlly- 
sstcza 55,

utasa 6,

Waeha Róbert
jöaB"*»jaraeí«$*e63km..

Telelőn 840. Telelőn i
Vidéki megkeresések éa megbízások a féüzletbe 

Simonfiy-u. B5. az. intéiendük.

Verbőosy 
utóin 14,VegyiVarga,

otoia 35.t a legjobb
rí *, w czipökrém 

az egész 
világon. Az

eddigi világhírű wiksznek vitriol 
nélküli gyártása <s.

St Fsrnolendt, Wien 111.
OS. és kir udvari szállító. - 80 éves Németalföld-Amerikai Gőzhajózási Részvénytársaság 

gyarországon bejegyzett czóg.
Hetenkénti hajójAratok _

gyári fennállás.

Ham Lajos hirdetési irodájából Fíotterdam-Mewyork'
Kanada k»*»«.

Iroda: Budapesten, VII., Thököly-ut 10

Caapó-n 13

Telolonsxám 832AlapltlaU tt 1893-ban.Telelonszám 632

SámuelHalmágyi
ft- és fiúMilttÉls, Oebrazen, Piacz-utcza
ír megérkeztek -mm

«.tikban Sealplüich lelllllb, káraira,babátok, nil él 
bundák, rsglanok, intézeti ieánypaleidk.

in nagy szőrmekiállitás!!
Saalakiu é. Carac.i

A Csapó utca végén levő Uj-Móricztelepen, 
Dobó-utca 33. szám alatt van ez a szép 
nagy sarokház, 5 ablakkal az utcára ha­
talmas nagy telekkel. Tulajdonosa : Gátló

Előzékeny kiszolgálás,Angol costftm 30 korona,Olcsó iraki

iilllülH
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Friedmann Sámuel
bádogos és vlzveieték-aaerelá

:: műhelyét áthelyezte ::
jűzsel klr. heroieg-n. 60. szám alá, ahol 
mindennemű vízvezeték-, épület- és mübádo- 

m unkákat jutányosán készít bádogos 
mesterek részére is.

1912. november 3.

gos

férfi- és fiuruha-éruhézában kaphatók

i D eb re ezen, 
Kistemplom mellett.

Hagy Lafos hirdetési Irodáiéból
Csapó-utca 13. 

flégtelen olcsóért!
Minden elfogad­
ható áron eladói
A Kapyállomás­
sal szembe* levő

Boldógfalvai-kertben, Egyletkert-utca 12-ik 
szám alatt levő óriási nagylelkű ház. Ke­
vés készpénzzel megvehető. Gyönyörű he­
lyen fekszik. Kitűnő útja van. Tulajdonosa 

Kallós Antal mozdonyfütö ur és neje.

mik!
Debreczerben, Kígyó utcza 3. számú 
HÁZ! A Faragó-utcai villanyos megállóval 

éppen szemben ! (Csapó-utcai vonal.) 
Tulajdonosa őzv. Demeter Istvánná úrnő. Van e 
házon egy régi, jómenctelü füszeriizlet, italmérés 
és dohányeladási engedéllyel. Azonnal átvehető ! 

Elhalálozás miatt minden elfogadható árért!

Bebreozentoen, a vaggongyár mellett 
' 'lázi Nagyszép nagy sarok ház t Nagyon kel- 

vező lizetésí teltételek I
A Vaggongyár mellett, a Bihari-telepen, az 
Ócskái- és Onossai utcák sarkán van ez 
a szép nagy modern épület. Tulajdonosa 
Tar Ambrus pályafelvigyázó ur és neje. 
Van rajta két üzlethelyiség és 3 rendbeli 

lakás.
Nagyon olcsóért megl ehet venni !

03

8»»

Sámsonban, éppen a vasúti állomás 
mellett I Kitűnő üzlet I Szép nagy 

sarohházI
Ezen szép nagy sarokház Sámsonban, az 
állomással éppen szemben, Hadház-utca 
31. szám alatt van. Tulajdonosa Sallai 
János ur és neje. —- Kitűnő füszerüzlet, 
korcsmával, pálinkafőzővel, teljes üzleti és 

korcsmái brendezésekkel együtt.
Az ára az egész mindenségnek 

14 ezer korona !
Hatalmas nagy telek, a füszerüzleten és 
korcsmán kívül van egy nagy szoba, konyha, 
kamara, pince, pálinkafőző, istálló, pince, 
jégverem, sertés- és baromfi udvar ólakkal 

ellátva.

Kiváló szép egy és két éves gazdag
gyökéizetü szokványminőségtt fásoltva- 
DVOk a legjobb bor- és legszebb cse* 
megefajokból, közöttük „Kreaca“i Bánáti 
Rizling), a legjobb és rendkívül bőtermö 
borfal, és „Buseat Csabagyöngye1 a leg­
finomabb és legkorábban érő csemege- 
fai. Ezenkívül amer,kai tima és gyöke­
res szőlSvesszők a legjutányosabb árak 
mellett eladók. -----
Árjegyzék Ingyen és bérmentve.

Tulajdonos: SCHMIDT MÁTYÁS, 
BOGüROS (Torontálmegye).

WASHALL

Kapható Friss Sándor kereskedőnél 
Debreczen.

Ezen ház úri megélhetést biztosit! 
Remek levegő! Kitűnő közlekedés!

Sarokká* Hadházon I 338. szám. Régi 
jámenetelü laszerüzlettel éa ltslmé- 

résael I Ára 7 ezer korona'
Tulajdonosa e háznak Eckstein Mór termény- 
kereskedő ur, lakik Hadházon, Kossuth-utcában. 
Ezen ház, mely bádogtctővel van fedve, az üzlet- 
helyiségen kívül magában foglal két szép nagy 
szobát, nagy kamara, konyha, óriási nagy veranda, 

nagy udvar, fáskamara és gyümölcsfák.

és megfizethetetlen gyógyszerül 
szolgál rheuma, köazvény, hü- 

lés okozta haaogatódáa, nyilallás és 
azuródáaoknál a kiváló hatású o

Hírét és közkedveltségét külö- A « « 
nősen annak köszönheti, hogy " * V* 
fent nevezett bajoknál kitűnő ^ 
hatása van és már rSVÍd idei ilöSZ-
nilát után javulás és gyógyulás áll be.

£* yomorgyengeség, szélgörcs, lej- 
VI fájás, köhögés, mellszortilás és 
több naponként előforduló bajnál

_ :: kipróbált hatása van a ::
„Stella .Ä fluidénak

1 üveg ára 40 fillér.
Mindkét kitűnő gyógyhatású szer több évi tapasz­
talás és kipróbá'ás után került forga'omba 
Kiváló hatásuk rendkívül kedveltté és is­
mertté tette ugyannyira, hogy a legelter 

jedtebb házi szereknek tekinthetők. 
Kapható a készítő RE1CHARD SÁNDOR

amerikai Gzipö Részvénytrásaság
American Shoe Company Ltd.

Deforeczen, Fiac-u.44.sz.
!! 1085 !! Helyi, megyei és interurMn telelőiiszáin !! 1085 !!

i-, lérii- és piekcii-
különlegességek kizárólagos raktára.

Divatos formák! w Kitűnő anyag!
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DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

köhögésNézze meg a

feltűnést keltő kirakatait.

rekedtség és hurut ellen nincs jobba
' II-...........................

Vá-áriátoknál azon an vigyázzunk é* határozol, 
tan BÉTDY-lélát k rjünk, mivel sok haszontalan 
utánzata van. Az eredeti tek minden egyes 

ra'j5n rajta van a Botfly név.
1 doboz ára 60 fillér. Hagy doboz 1 kor.

Mindenütt kaphat*.

libriGzii,. . .'
2 K-; s-flc-wS d I

blcuz

UTÓ*!

Barchet 
Delain „
Gyapjúszövet „ 
Cs:pke „
Flanell pongyola 
Gyapjú plaid

Telephon 377. 6a 484. a*.

Modern asztalos és kárpitos bu 
torok, lakberendezések, meny­
asszonyi kelengyék óriási vá- 
o lasztékban. °

1'50-töl 
K 2 50 töl 
K 3' -tói 
K 3 40-től 
K 5—töl 
K 3 30-tól 
K 1 -50-tőlGyermekruhák

Csipke, Selyem, Gáz, Marquiset Bársány és 
Posztó Blouzküönlegességek 1

Bársony, Szövet És Barchet gye mehruháh óriási

Varga József
Behraen, Piac-otca 44. szán

Uru női divat fehérneműé^ és hansnyák 
Nehéz selyem férfi nyakkendők —?0 fi • tői. 
1 pár szarvasbör keztyü 1 90 m

j\ 1 \T
1X1ÍR *

1 M]V^ - -A 
\/ *

1 Leánykabátokban nagy választék 1
Beichmann-nál.

Royal szállodával szemben. Piac-utca BS. szám.

I Eladó Szatmáron a Széchenyi-szállcda !--- 
vállslhozós miatt! Bórmily elfogadható őrön! 

azonnal is ótvehetől
Szatmár legforgalmasabb helyén, közel a 

vasúthoz, Árpád-utca 24. sz.
. . . • _____C73

fogy Lajos hirdetési írod iábúi
Csapó u. 13

I.t volna egy végtelen eleső 
vétel! Biztos megélhetés! - 
Eladó hóz fizletehhel, igen ]ó- 
menetelü fűszerüzlet! Italme- 
rés és dohányeladással! Ked­

vezd fizetési feltételek!
Ezen ház a Vaggongyár háta megett 
levő Bozzay-telepen, Keresztesi­
utca 25/a szám alatt van. Tulajdo­
nosa: Szolnoki Imre ur és neje.

Teljesen uj, cserepes épület, vani rajta 
három üzlethelyiség, Jómenetelü fü-
szerüzlet, italmérés és dohányeladás, en­
gedéllyel. Van továbbá 3 szoba, e.ószoba 
és egy nagy borivó helyiség. Világos pince, 
fáskamara, külön kamara. *». “J-
tésre akol, jó vizű kút, kólón baromfi- 
udvar baromfi-óllal.
Az ára 13 ezer koronára van fel 
adva, az elmúlt évben pedig, ló 

ezer koronáért is kérték mar.

Újdonság 1 töiv. vedre Styria-
UNIVERSAL

kötőgép
köt A sér e? ^kár^fTnorn, akár durva.
„Styri^'-kötögépgyár Bráo 102.
Ismertetésok irgyen. L68“’cösfoufck 
Részletfiz tósrv v. Kcp\. ke estein

^ vasuinu^, rvi puu — ...
Teljesen újonnan berendezett szálloda, ét 
terem, sörház, pálinkamérés, külön bodega, 
5 újonnan berendezett vendégszoba. Van* 
vendéglős részére 2 szobás lakás mellék­
helyiségekkel, 2 konyha, személyzetnek 
lakás, kitűnő borospince. Ót éve|L bér'etl 
szerződés, évi bér 4050 korona. Tulajdo­

nos: Popovics Sándor ur.

kelmefestésRUHA- és
közhírré tesszük,

. . . _ módunkban van nagybecsű megbízóinknál

ol/an galléri, messze* túlszárnyal. ^ _____

vT go DEBRECZENI GOZMOSÓ _ — 
*e WTTH AFESTO R. T.i\ HRABÉCZY SSffiTÄo

.r.oné.n m Talefon Felvételi telep.Otár és főtizlet ec’a^^riana*a{f TeMon6*57°“ Glück Ede nrldivat árnhisa.„ÉÍ&MfTM «1. •» Ä WW 60Ü. ____

BAJ0R.IGNACI
•BUDAPEST- 
ÉPÍTKEZÉSI VÁSANYAGOI^ 
ÉS GÉÉ'EK RAKTARA.j 

telefon -.1^-5?

Budapesti V., Szemere-u. 20.

an láda árut dicsén vettem s most olcsón adom.
, mtr szép bl.u.k.lm. 26 fillér 'f^. b”^«rtWt»8.

fontot» íTmtr valenzien csipke ""^/^„“„Az'éltVkosÍMmkrimt kivllöjö 
pongyolakelme (kasán) most 1 20 K. 1 m kosztümposztók, uj modern klvltf'J2 
minőség 102 K. 1 mtr 120 cm szé es alj és ^«tümpo^ ^ b)Jouz.zephir 32 fülér. 
fillér sima bársony, minden szín 1 20 K- J . eAivmoV harisnyák, téli ken-S Xil Ä kötények ‘ f ek, Sil-Ln tinik elad™.

A vétel nem kötelező, - tessék megtekinteni.

.
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C8AP0-UTCZA 18 SZÁM ALATT
nagy üzlethelyiség november 1-re kiadó. 
Felvilágosítást ad dr. Elek Dezső ügyvéd

NEIGE DE FLEURS
„v irAghó“
7 ai n 11 a 11 a, tudományosan készült

kéz- és arczkrém
a jelenkor legjobb hygienikus pipereszcrc.

Tuba 80 III. Mindenütt kapható. Doboz H 1-60.

Atesti
főfeltétele

az, hogy a tápanyagokat tökéletesen
megemésszük.

emésztést előmozdító és enyhe levezető. m.z.s =., .—j 
a mértéktelenség ismeri következményeit hibás diaeta, meg 
hmts iselhanyagolás által elméseit 
gyomorégést, felfúvódást, a túlsók n
csSs szenvedéseket enyhíti és jnrgszHnieli 'Z ít llOBA gyo 
morbalzsama a Fragner B. prágai gj Ogyszertarau •

FI0YELB1! A csomagolás minden
........... . részén a törvényileg
bejegyzett védjegy van.

:: FŐRAKTÁR:
B FRAGNER “
a. „Fekete sas“ oyógyszBrtára. Prág. Kleinseite 283.

Ecke der Nerudagassc.
Postaküldés naponta.

1 egész üveg 2 kor., 1 fél üveg 1 kor. Postán a K1.60 
elöleges beküldése mellett kis üveg, K 2.8 ' nagy üveg. 
K 4.76 két nagv üveg, 8 8.- négy nagy üveg, K 2.2.--A *./U *.ei llitgy utou, aa «. **~DJ ""OJ “ ' ~ «
beküldése mellett 14 nagy Uveg ausztr.-mao 
minden állomására bérmentve küldetik. Kapható Deb- 
reczenben MlhalovitB Jenő gyógyszertárában.

DEBRECZENl FÜGGETLEN ÚJSÁG_____________1912. november 3.
-—wmm ismummmmmmmmammmimmmm

Most érkezett! Alkalmi vétel!
BLUMENSTEIN VILMOS ÜZLETÉBEN

Placz-utcza 14., Biha-szállodával szemben.
1 drb Birchet blous................................most csak ^ K 50 fill.
1 » Női posztó blous.............................. » * l ”
1 » Tüli, vagy selyem blous ... » » a » — »
1 » Fehér szoknya és nadrág csipkedisszel » » 5 » »
1 » Női hímzett vászon ing .... » » \ ”
1 » Ajouros kávéskészlet .... » » J }> *
1 » Damaszt asztalkendő....................... » » * 8
3 » Nyakkendő........................................ ” ” 1 ^ on *
3 pár férfiharisnya, téli........................... » • ~ » na 1
1 mtr doublé mosóflanell........................ » » ” ^
130 cm. angol kelme métere .... » » 1 * áU

Óriási választék fekete és színes bársonyokban. Legújabb angol és doublé kelmék. 
Férfi és női fehérnemüek. - Asztal és kész nimzett R||ig||D||cfDÍ|| Üj|mQ«J 
ágynemű, stb Szigorúan szabott ár. - Tisztelettel DHWlMlBlBM 1

.„liiiilll lí lí mi ■BWMMuraanniniiiii 'Iliin ^
to MM

Legalkalmesabb bevásár­
lási forrás férfi-, fiú- és 
o leánygyermek o
ruhákban
Neumann M.
ci. és kir. udvari és kamarai szállté 
Debreczen, Piacz-u. 51.

Ginplem gyári raktár.

Telefon: B--11.
Haas Lipót Debreczen, Piacz-utczs 49. szám.

píntiiftgy üzletemet november havában az

Ipar- és Kereskedelmi Bank volt helyiségébe
PiaC'U. 58. sza, megyeház mellé

helyezem át,
Így az összes raktáron levő árukat

mérsékelt árban árusítom.
Az uj helyiség világvárosi mintára lesz berendezve.

Nyomatott Holtmann és KronovitY könyvnyomdájában Piac-utca 49. a főpostával szemben.
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